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1 esn ocBOCHNSI AUCHUIJIMHBI (MOIYJIs1)

Lenpto  (uenu) OCBOGHUS  JAMCHUUIUIMHBI:  OCHOBHOM  I€NbI0  JUCIUIUIMHBI
«[IpodeccrnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  TEPEBOA»  SABISETCS (OPMUPOBAHHE TOTOBHOCTH
ACIHUPAHTOB HCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBbIE METOAbl M TEXHOJIOIMH HAyYHOW KOMMYHUKAIIUU Ha
roCyJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM S3bIKaX, COBEPIICHCTBOBAHWE 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
MOCPEACTBOM CO3JaHUSI PA3HBIX MPO(ECCHOHANBHBIX TEKCTOB B YCTHOM W MNHCbMEH-HOM
KOMMYHUKAaIUH.

3amaun:

1. Pa3Butue ymeHuil B 00JacTH HMCIOJb30BaHUS MPUEMOB IMEPEBOJA HA PA3IMUYHBIX
YPOBHSIX SI3bIKOBOW SKBUBAJICHTHOCTH.

2. CormocTaBieHHE JIGKCHKO - TPaMMaTHYECKHX M CTHIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTEH
pPOIHOrO si3bIKa C (YHKIHMOHAIBHBIMU COOTBETCTBUSIMM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA U PACKPBITHE
JIOTUKO - CEMAaHTHYECKON OCHOBBI BOBMOXKHBIX MPE0OPa30BaHMA B MpoIIecce epeBoa.

3.®opMUpOBaHHUE TMPAKTUYECKUX HABBIKOB M YMEHHIl MepeBOAYECKONl paboThl C
DA3TMYHBIMU BUTAMHU CIIOBanen

2 MecTo THCHMILIMHBI (MOYJIf) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOIi MPOrpaMMsbl

Jucuunnuna IlpodeccnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIN MEPEBOJI BXOJAUT B BAPUATUBHYIO
4acTh Y4eOHOI0 I1aHa 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMBbl.

JUia  u3ydeHus  JAMCUMIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HAaHUS  (YMEHMs,  BJaJEHUs),
c(hOpMHUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE U3YUYEHUS NUCLUILINH/ IPAKTHK:

Hucummumua b1.B04 «IIpodeccrnonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBI TIEPEBOI» BXOAUT B
BapHUaTUBHYIO YaCTh 00pa30BaTEIbHON MPOrPaMMBI U SIBJISETCS 00s3aTEIbHON AUCIUILIIUHOM.

Jnist u3y4eHns JUCIUTUTMHBI HEOOXOAUMBI 3HaHUS (YMEHUsI, HABBIKH), CHOPMHUPOBAHHEIC
B pe3yipTare H3ydeHMs AucuUuIUIMH: «HOCTpaHHBIN s3bIK», «VHOCTpaHHBIM S3bIK B
npodeccuoHanbHON AearenbHoCcTY, « HOCcTpaHHbIl s3bIK (TexHuueckuil nepeBon)» «JlemoBoit
MHOCTPAaHHBIM S3BIK» Ha MPEIIIeCTBYIOIMX 3Tanax oOyueHus (OakamaBpuar, CHEIMAIMTET,
MarucTparypa).

3 Komnerenuuu odyyaromerocsi, popmupyemsbie B pe3ybTaTe 0CBOCHHUS

AUCHUILUIMHBI (MOYJIs1) ¥ IUIAHMPYeMble Pe3yJabTaThl 00y4eHHs

B pesynbraTe ocBoeHus nucuuIuinHabl (Moayis) «IIpodeccnonanbHO-0pHEeHTHPOBAHHBIN
nepeBo1» 00yyaroMics JOJKeH 001a1aTh CIeIyIOIUMI KOMIETEHIIUIMHU:

CTpyKTypHBIit [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs
JIEMEHT
KOMIIETEHIINH
OIIK-7 CMOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh U PEJAKTHPOBATH TEKCThI HAYYHO-TEXHUYECKOTO

CoJIepKaHus, BiIaJIeTh MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IPHU paboTe C HAYYHOH JINTEepaTypoit

3HaThb - OCHOBHBIE MPHUEMBI ITEPEBOJIa YIIOTPEOUTENbHBIX (HPa3eoJTOTHIECKUX U
AQHAJIMTUYECKUX CIOBOCOYETAHMM, YaCTO BCTpeYaronIrecs B MHCbMEHHOM
pedu rocy1apCTBEHHOTO U HHOCTPAHHOT'O S3bIKA;

- XapaKTepHble 0COOEHHOCTH HAyYHO-TyOIUIIMCTUYECKOTO,
XYJ0’KECTBEHHOTO U HAyYHO-TEXHUUECKOTo (yHKIIMOHATIBHBIX CTUJIEH,
XapaKTEePHBIX JJISl TOCYJapCTBEHHOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- 3HAUEHUS COKPAIIICHUH 1 YCIOBHBIX 0003HAYCHHIA, TPABIIILHOE TPOYTECHUE
(dhopmys, CHMBOJIOB U T.II.




VYmeTb

- IOHUMATh Ha CIIyX OPUTMHAIBHYI0 MOHOJIOTMYECKYIO U AUAIOTHYECKYIO
peub 10 CIIENHUaIbHOCTH, ONIMPAsICh HA U3YYEHHBIN SI3bIKOBOM MaTepual,
(OHOBBIE CTPAaHOBEAUECKUE U TPOPECCUOHATILHBIC 3HAHUS;

- COCTaBJISITh PE3IOME, JIeJIaTh COOOIIEHNUs, JOKIaAbl HA MTHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

Bnanets

- IpUeMaMHu NepeBo/1a TEPMUHOJIOTHYECKON IEKCUKH C THOCTPAHHOTO A3bIKa
Ha PYCCKHUH I10 CBOEH CNEIUaIbHOCTH;

- YCTHOI>'I 1 IIHCHMEHHOU PE€4Yr Ha HHOCTPAHHOM A3BIKEC, IIO3BOJIAIOIINMHA
JOCTAaTO4YHO CBO6OI[HO O6H.[3TBCH C HOCUTCIISIMU s3bIKa,

- Hopmamu oporpacduu, opdo3nuu, JIEKCUKH, TPAMMATUKH U CTUIUCTUKH
M3Y4aeMOT0 S3bIKa;

- Ipue€MaMu J€TAJIbHOTO TIOHUMAaHHA ITMCbMCHHOI'O COO6III€HI/IH,
AYTCHTUYHBIX TCKCTOB PA3JIMYHBIX CTUJIICH: HY6JII/II_II/ICTI/I‘ICCKI/I€, HAay4YHO-
NOIIYJIAPHBIC, HAYYHO-TCXHUYCCKUEC,

VK-4 rOTOBHOCTBIO MCIIOIL30BaTh COBPCMCHHBIC MCTOAbI U TCXHOJIOI'UH Haquoﬁ
KOMMYHUKAIIUA HA TOCYAAPCTBCHHOM U MHOCTPAHHOM A3bIKax




3HaTh

[ToporoBslii ypoBEeHb

- 00IETEXHUYECKYIO JIGKCUKY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE T10 CBOEH
CIELNAaJIbHOCTH;

- 0COOCHHOCTH HAYYHOTO (DYHKIIMOHAILHOTO CTHJIS;

-yIOTpeOUTENbHBIE CII0BA, aHAIMTUYECKUE U (Ppazeosiornueckue
CIIOBOCOYETAHMUSI, XapaKTEePHbIE AJIs YCTHOH peuy;

- 0 4eM UJIET peub B HEOOJBIINUX M0 00BEMY COOOIIEHUAX U OOBSIBICHUAX
0e3 ncKkaxxeHus HHPOpPMalnu;

Cpennuii ypoBeHb

- TEPMUHOJIOTUYECKYIO JIEKCUKY Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO CBOEH
CIEIUAJIbHOCTH;

- 0COOEHHOCTHU U MPUEMBI ITEPEBO/JIa PA3INYHBIX JIEKCUKO- TPaMMaTHUECKHUX
KOHCTPYKLUH, XapaKTEPHBIX JJI1 YCTHOW U MHCBMEHHOU pe4y U3y4aeMoro
MOAbS3bIKA;

- XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH HAYYHO-TyOIUIIMCTHYECKOTO,
XYJ0’KECTBEHHOTO U HAyYHO-TEXHUYECKOTro ()YHKIIMOHATBHBIX CTHUIICH;
Bricokuii ypoBeHb

- OCHOBHBIE TIPUEMBI NTEPEBO/Ia YIIOTPEOUTENBHBIX (HPa3e0IOTUYECKUX U
AQHAJIMTUYECKUX CIOBOCOYETAHMM, YaCTO BCTpEUarOIMecs B IMCbMEHHOM
peYM U3y4aeMoro MnoabsA3blKa, a TAKXKE CJI0BA, CIIOBOCOUYETAHUS U
(bpaszeosoru3Mel, XapakTepHbIe 7Sl YCTHOM pedn U MHCbMEHHOM B
CUTYaIUsIX JIEJI0BOTO OOIICHNUS;

XapakTepHble 0COOCHHOCTH HAYYHO-TTYOIUIIICTUIECKOTO,
XYJ0’KECTBEHHOTO U HAyYHO-TEXHUYECKOTO ()YHKIIMOHATBHBIX CTHUIICH;

- 3HaYEHMsI COKPALCHUH U yCIOBHBIX 0003HaYEHU, IPaBUIBLHOE IPOUTEHUE
(:hnﬂMVTl CUAMROTIIOR I T 1T

YMmern

IToporoselii ypoBeHb

- IEPEBOJIUTH OTENbHbIE (Ppa3bl U HauOoJIee YIOTPEOUTENIbHBIE CII0BA B
BBICKA3bIBAHUAX, KACAIOIINXCS BAXKHBIX TEM

- BBINIOJIHATH MUCbMEHHBIN NIEPEBO C HEOOIBIIUMHU CTHIINCTUYECKUMU U
JIEKCUKO-TPaMMaTU4YECKUMHU HETOYHOCTSIMHU.

Cpennuii ypoBeHb

- UHTEPIIPETUPOBATH COJAEPKAHUE TEKCTOB OPUTMHAIIBHON JIUTEPATYPhI Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIOIIECH OTPACIIM 3HAHUM;

- IPaBUIIbHO BBIOUPATh aJIEKBAaTHBIE S3bIKOBBIE CPEACTBA HHTEPIPETALIUU
Pa3HOCTHIIEBOM JIUTEPATYPHI

- 0(OPMIISATH U3BJIEYCHHYIO U3 HHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB HH(POPMAIIHIO B
BH/JIE MMCHbMEHHOI'0 JINTEPATYPHOI'0 NIEpeBOia, aHHOTAallUH, pedepara;
Boicokuii ypoBeHBb

- IOHUMATh HA CIyX OPUTMHAIBHYI0 MOHOJIOTHYECKYIO U THATIOTMYECKYIO
pedb 10 CIIELUAIBHOCTH, ONIUPAsACh HA U3YYEHHBIN S3bIKOBOM MaTepuall,
(hoHOBBIE CTpaHOBETUECKUE U MTPOPECCHUOHATbHbBIE 3HAHUS;

- COCTaBJIATh PE3IOMe, JeaTh COOOLIEHUS, JOKIa (bl HA UHOCTPAHHOM
A3BIKE;

- IPUMEHSATh COKPAILEHUS U YCIOBHBIE 0003HaUEHUs, (POPMYJIbI, CHMBOJIBI U
T.IL.




Bnanets

[ToporoBslii ypoBEeHb

MMOHUMAaHHUS KOPOTKUX MPOCTHIX TEKCTOB;

- aHaJIU3a WHOSI3BIYHOI'O TEKCTA;

- UTHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOM peyu, MO3BOJISIOUIMMU TOHUMATh
HOCHUTEJICH S3bIKA;

- MPOTHO3UPOBAHUS HH(POPMAITUHU B TIPOCTHIX TEKCTAX 10 U3y4aeMOM
CIIEIMATIBHOCTH U MUChbMaX JIMYHOTO XapaKTepa.

- MMOJITOTOBJICHHON MOHOJIOTUYECKON PEUbI0 B CUTYalUsIX HAYYHOTO U
JIMHTBO-KYJIBTYPOJIOTUYECKOTO OOIICHUS B MIPEIeiax U3yYeHHOTO
SI3LIKOBOTO MaTepHasia U B COOTBETCTBUU C M30paHHOH CHEIMATBHOCTHIO.
Cpennuii ypoBeHb

- TEPMUHOJIOTUYECKHM armnapaToM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 CBOEH
CIICI[UAIbHOCTH;

- HaBbIKAMU U YMEHHUSIMU YCTHOW U MMCbMEHHOM Pedr Ha MHOCTPAHHOM
SI3bIKE, TTO3BOJISIOIIMMU MOAICPKUBATH KOMMYHHUKAITUIO C HOCUTEISIMU
SI3BIKA;

- SI3BIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOM TOTaJKH;

- TIOATOTOBJIEHHOMH, a TaK)Ke HEITOATOTOBJIEHHON MOHOJIOTMYECKON 1
JTUAIOTHYECKOM PEYbI0 B CHTYAIMSIX HAyYHOTO, TPO(hEeCCHOHATLHOTO U
JUHTBO-KYJIBTYPOJIOTMYECKOTO OOIICHHUS B MpeiesaX U3y4YeHHOTO
SI3LIKOBOTO MaTepHayia U B COOTBETCTBUU C M30paHHOM CHEIUATBHOCTHIO.

BrIcokunii ypoBeHb

- IEPEBO/1a TEPMUHOJIOTHYECKOM JIEKCUKH C MHOCTPAHHOTO sA3bIKA Ha
PYCCKHH 10 CBOEH CIELUAIBHOCTH;

- YCTHOM ¥ MMCbMEHHOM pE€YH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, MO3BOJISIOIUMHI
JIOCTATOYHO CBOOOIHO OOIIATHCS ¢ HOCUTEIISIMH S3BIKa;

- Hopmamu op¢orpaduu, opdosrnuu, TeKCUKH, TPAMMATHKH U CTUIIUCTUKU
M3Y4aeMOro0 SI3bIKa;

- IeTaJIbHOI0 MOHUMAHUS MUCbMEHHOT'O COOOIIEHUS, ayTEHTUUHBIX TEKCTOB
Pa3IUYHbIX CTUJIEH: MyOIUIMCTUYECKUE, XY10KECTBEHHBIE,
Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIE, HAYYHO-TEXHUYECKHUE;

- Hay4HOI1, npodeccroHaIbHOM, TUHTBO-KYJIbTYPOJIOrHUECKON
KOMMYHMKAIUH C NIPEACTABUTEISIMU HHOKYJIBTYP € UCIIOJIb30BAHUEM
SI3BIKOBOI'O MaTepuasa 1o N30paHHoOM criennaibHOCTH.

- CO3/1aHUS TOYHOTO, JIETAIBHOT0, XOPOIIO BEICTPOEHHOT'O COOOIIEHNE Ha
CJIOKHBIE TEMBI, IEMOHCTPUPYS BiIaJIeHUE MOJEISIMU OpraHU3alluy TEKCTa,
CpEeACTBaMU CBSI3U U 00BEITMHEHHEM €TI0 3JIEMEHTOB.




4. CTpyKTypa, 00b€éM U coaep:KaHue TMCIUIIIMHBI (MOAYJISA)
OO0mas Tpy10€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsieT 3 3a4eTHBIX enuHuil 108 akaa. gacoB, B TOM

YUCIIC:

— KOHTakTHas pabota — 41 akaj. 4yacos:
— ayautopHas — 41 akaz. yacos;

— BHeayuTopHas — 0 akaj. 4acoB

— caMmocTosITeNbHas paboTa — 67 akaJl. 4acoB;
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1. Pasnen
«Teopernueckue
OCHOBBI nepeBoja
HAyYHO-TEXHHYECKUX
TEKCTOB»
- paboTa ¢
. - YCTHBIE COOOIIECHHUS;
OCHOBHOI1 U
- IpEe/ICTaBIICHHE
JIOTIOTHATETHLHO
. . COCTaBIIEHHOTO
i muteparypoit
aCTIPaHTOM/COUCKATE
(cocraBneHue
JIeM JIBYSI3BITHOTO
KpaTKOTO
1.1 OcHOBHbIE rioccapus 1o
KOHCIICKTA;
CIIOCOOBI U TIPHEMBI TEMaTHKE HAyIHBIX
aHaIn3 .
nepeBoJa. CDABHEHME WCCIICIOBAHHA.
Xapakrtepuctuka u| 2 g4 |16| P ’ - BBIOOPOYHBIH YK-4
o0o01ieHue u .
GYHKIIMM  JTHYHOTO YCTHBIN U
CUCTEMAaTH3aIH .
TEPMHHOJIOTHIECKOT MTUCHEMEHHBINA TIEPEBOJT
s MaTepuana);
0 coBapsl. (hparMeHTOB TEKCTOB
- COCTABICHNE | L im0t uTepatypbl
JIBYSI3bIYHOTO i patyp
IO CTIEeHUATHHOCTH,
riioccapusi o o
MpeIHa3HAuYeHHON JUIst
TEMaTHKe
WHNBUIYAIEHOTO
Hay4YHBIX
YTEHUS

HCCIICIOBAHUI;




- pabora c

JeKcuKorpaduy
ec KUMHU
CJIOBApsIMH U
JIEKTPOHHBIMHU
pecypcamy;
HCIOJIb30BAHUE
1.2 IlepeBon pa3HbIX BUJOB
ab0peBuatyp. nepeBoJia npu - IPEJICTABIICHUE
ITepeBon UMEH pabote Hax COCTaBJICHHOI'O
COOCTBEHHBIX u [IparMaTU4ecKHy [acUpaHTOM/CoUCKaTe
reorpauuecKkux 8/411 |16 M u TekcTaMu | JIeM JBYSI3BIYHOTO YK-4
Ha3BaHuil. Peanuu u CIPaBOYHO- rioccapus 1o
ux MIEPEBO/I. WH(POPMALIMOHH| TEMaTUKE HAyYHBIX
ITepeBon OT 0, Hay4HO- UCCIIEIOBAaHUM.
¢dpas3eoaoru3mMoB HOIYJISIPHOTO U
PEKIaMHOIO
XapakTepa 1o
0003HaYeHHOHN
npoOJeMaTHKe,
a TaKKe Hajl
TEK- CTaMH 110
CTEUATBHOCTS
M BY33;
- pabora ¢
OCHOBHOMU H
JIOTIOJIHUTENBHO| - IpOBEpKa 3a/laHuH
i IMTepaTypoil |0 pa3BUTHIO HABBIKOB
(coctaBieHue YCTHOTO U
1.3 Tpancdopmaruu KpaTKoro MIACBMEHHOTO
npu NIEPEBOJE: KOHCIIEKTA; nepeBojia
Koukpernzamusas u aHalu3 - BBIOOPOYHBIN
reHepaIn3arys. 7 |q7| cpasmenne, YCTHBIN U
Jlornueckoe 0000111eHNEe U |TUCBMEHHBIN IEPEBOJ]
pa3BUTHE. cucreMaTusani | pparMeHTOB TEKCTOB
IlenoctHOE s MaTepuaia); | HaydHOU JTUTepaTypsl
npeoOpa3oBaHue - COCTaBJICHHE | MO CHEIHATbHOCTH,
JBYSI3BIYHOTO |TpeHa3HAYCHHOM IS
riaoccapus o | HWHAWBUAYAIBHOTO
TEMaTHKe YTEHUS
Hay4HbIX
HICCIICIOBAHHIA;
Htoro o pazageny 23/8 (49
HToro 3a cemecTp 23/8 (49 340




2. Pasnen

«ITepeBomueckas
JearenbHoCTh. [lepeBon,
AHHOTHUPOBAHHE H
pedepupoBanue
auTeparypel B cdepe
WHTEPECOB

Hay4YHO-UCCIICI0BATEIbC
KOil paboTel acrimpanTa/
CO-HCKATEIIs»




2.1 AuHOTHpOBaHHE
TEKCTOB o
CHEeHATbHOCTH

10

- IOATOTOBKA K
MPAKTUICCKIM
3aHIATHUSIM
(BBIMOSTHEHUE
YIpaXXHECHHUH,
HAIPaBIIEHHBIX
Ha pa3BUTHE

YMEHUU U

HaBBIKOB
TOBOPEHUSI,

YTCHUS U

MMCHbMA);

- pabora ¢
OCHOBHOMU U
JIOTIOTHATEITLHO
1 nuTeparypoi
(cocTtaBneHne

KpaTKOTo

KOHCIICKTA;

aHaIu3

CpaBHCHHE,
000011IeHNE U
CUCTEMAaTH3AIIH
sl MaTepuaa);
- COCTaBJICHUE
JIBYSI3bIYHOTO
TJI0CCapus IO

TeMaTHKe
HAyYHBIX
HUCCIIeIOBAHUIA;
aHHOTHUPOBAHUE
HAy4YHBIX
myOIHUKaIHii;

- paboTa ¢
JeKcuKorpapuy

eC KUMH

CIIOBapsIMH H
ANEKTPOHHBIMHU

pecypcamu;
WCIIOJIb30BaHUE
pa3HbIX BUJIOB
YTCHUS:
MTOMCKOBOE,

M3ydJaroliee,

03HAKOMUTEITLH
oeu
MPO-CMOTPOBOE
npu paboTe HaJ
MparMaTU4eCcKu
MU TEKCTaMH

JUTEPaTypsl BO BpeMs

110 pa3BUTHIO HABBIKOB

- IPOBEPKa aHHOTAIHH

acMpaHTOM/COUCKATE

npez[HaaHaquHoﬁ JJI

- IPOBEpKa KauecTBa
MMOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOU

WHJIUBUyaJIbHBIX
3aHATUHA
- IPOBEPKA 3aJJaHUI

YCTHOU
KOMMYHUKAIUU
HAay4YHOH
HAIMpPABJIECHHOCTH B
dhopme
MOHOJIOTHYECKUX U
JINAJIOTUYECKUX
BBICKa3bIBaHUI

HAy4YHBIX
myOIHUKaIuii;

- IPE/ICTABIICHUE

COCTaBJIEHHOT'O

JIEM JIBYSI3BIYHOTO
riioccapus 1o
Te€Ma-TUKE Hay4YHBIX
UCCIICJOBAHNMN.

- BBIOOpOYHBII
YCTHBIN U
MIMCbMEHHBIN NIEPEBO
(parMeHTOB TEKCTOB
HAy4YHOU JIUTEpaTyphl

IO CTIEeUHaIbHOCTH,

VMHBH1yaJIbHOTO
YTCHUS
- BBIOOPOYHBIN
YCTHBIN U
MUCHbMEHHBIA MEPEBO
(parMeHToOB TEKCTOB
Hay4HOU JIUTEPaTyphl
10 CIEUATbHOCTH,
NpeAHA3HAYECHHOMN I
VMHBH1yaJIbHOTO
YTCHUS

VK-4




- IIOATrOTOBKA K

MPAKTUICCKIM
3aHATUSIM
(BBIMOSTHEHUE
. | - MpoBepka KadecTBa
yIPaKHEHHIH,
OHUMAaHHS
HAIPaBIIEHHBIX .
MIPOYUTAHHON
Ha pa3BUTHE
- JUTEPaTyphl BO BpEMsI
YMEHHH U
WHIBUIYaIbHBIX
HaBBIKOB »
3aHs-THI
TOBOPEHUSI, .
- MpOBepKa 3aIaHui
YTCHUS U
10 Pa3BUTHIO HABBIKOB
MMCHbMA); .
YCTHOU
- pabora ¢
. KOMMYHHKAIHH
OCHOBHOH H .
HAy4YHOM
JIOTIOTHATEITLHO
N .. | HampaBlIeHHOCTH B
i muTepatypoit
dbopme
(cocTtaBneHne
MOHOJIOTUYECKUX U
KpaTKoro
JTUATIOTHYECKUX
KOHCIICKTA; o
BbICKa3bIBaHU I
aHamn3
- IpOBEpKa
CpaBHCHHE,
pedepupoBaHus
000011IeHNE U
HAy4YHBIX
CUCTEMAaTH3AIIH Ny
myOIHMKaIuii;
sl MaTepuaa);
- IPE/ICTABIICHUE
- COCTaBJICHUE
2.2 PedepupoBanue COCTaBJICHHOTO
JIBYSI3bIYHOTO
TEKCTOB 1o 8 |10 aCTIMPAHTOM/COUCKATE
rioccapus 1o
CHEIUAIBHOCTH JIeM JIBYSI3bIYHOTO
TeMaTHKe
riioccapus 1o
HAyYHBIX
. | Tema-Tuke HayYHBIX
HCCJIETOBAHMUIA; .
MCCIICIOBAHHIH.
- BBIOOpOYHBII
pedepupoBanu .
YCTHBIN U
€ Hay9IHBIX .
. | mHMcbMeHHBI epeBoa
myOIHUKaIHii;
(hparMeHTOB TEKCTOB
- pabota HAy4YHOU JIUTEepaTyphl
JeKcuKorpapuy
IO CTIEeNHUAaIbHOCTH,
eC KUMH o
MpeTHA3HAYCHHOU IS
CIIOBapsIMH H
WHIUBUIYAIEHOTO
ANEKTPOHHBIMHU
YTCHHUS
ecypcamu; .
peeyp ’ - BEIOOpOYHBII
YCTHBIN U
WCIIOJIb30BaHUE .
MUCHbMEHHBIN TIEPEBOJT
pa3HbIX BUJIOB
(hparMeHTOB TEKCTOB
HTCHHA: HayYHOU TUTEPATYPHI
MTOMCKOBOE,
IO CTIeIIHATHHOCTH,
u3yyaroriee, o
MpeIHa3HAYECHHOW IS
03HAKOMUTEITLH
WH/IUBUIYaIEHOTO
oe u
YTCHUS
IPO-CMOTPOBOE
npu paboTe HaJ
MparMaTu4ecKu
MU TEKCTaMH
HTtoro no pasugeny 18 (18
Htoro 3a cemecTp 18 |18 320
WToro no IMCUMILIUHE 41/8 |67 3auer c oueHkor | YK-4




5 O0pa3oBaTesibHbIEC TEXHOJIOTHH

BriGbop MeTomoB W cpeACTB  00y4deHHs, OOpa3oBaTENbHBIX  TEXHOJOTHH |
yueOHO-MEeTOINYecKOro 00ecnevyeHrs pealn3aluu MporpaMMbl aCIIUPAHTYpPbl OCYLIECTBIISAETCS
BEJYIIUM IMpEernojaBaTelieM HCXOAS U3 HEOOXOAMMOCTH JOCTHXKCHHS O00ydaromuMucs
IUIAHUPYEMBIX  pEe3yJbTaTOB OCBOCHMS YKa3aHHOW IIpOrpamMMbl, a TakKXke C y4eToM
WHMBUIYAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH OOYJArOIIMXCS U3 YHCIa MHBAIHIOB U JIUI] C OTPAHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBBSI.

[Ipu peanuzanuu nmporpamMM acUPaHTyPhl UCTIOIB3YIOTCS pa3iINdHbIe 00pa3oBaTeIbHBIC
TEXHOJIOTMM, B TOM YHCJIE AUCTAHIMOHHBIE OOpPa30BaTEIbHbIE TEXHOJOTHH, 3JIEKTPOHHOE
o0yueHwue.

— HCIIOJIb30BaHUE B YU€OHOM MPOIECCEe aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBEACHUS
3aHITHIA (TTAKAThI, TAOIUIIEI, KOMITBIOTEPHBIE KOHTPOIBHO-00yUYaIONINE TPOTPAMMBI, JCIIOBLIC U
POJIEBBIE UTPBL, JIEKTPOHHBIE CIIOBAPH) C LENbI0 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTHUS TPOPECCUOHATBHBIX
HaBBIKOB,00yJarOINXCS;

— ucnosb3oBanue ayauo- u suaeomarepuanos ¥ MHTEPHET-pecypcos Ha npakTuyeckux
3aHSATHUAX;

— HCIIONB30BAHKUE AJIEKTPOHHBIX 0Opa30BaTENBbHBIX PECYPCOB IO TEMaM MPAKTUYECKUX
3aHATHH;

— YTeHHEe MEAMMHBIX TEKCTOB IO O0O0O03HAYEHHOW MpOOIEeMATHKE U OpraHU3aIMs
JIUCKYCCU;

— UHTEPHET-tpeannru: UTHTEPHET-tpenaxepsr, UTHTEPHET-tecTupoBanue;

— IUCTAHIIMOHHAS OTPA0OTKA PEUEBHIX M MHUCHhbMEHHBIX HABBIKOB;

— UCIOJIb30BAHUE BUJICONIPOECKTOPA HA MPAKTUYECKHUX 3aHATHUSAX;

— CaMOCTOATEIbHOC O3HAKOMJICHHWE CTYACHTOB C HMCTOYHHKAMH WH(OpPMAUUA TIO
npo(dUII0 Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

6 YueOHO-MeTOIMYecKOe o0ecniedeHrue CAMOCTOATEIbHOM padoThl 00yUYaroIUXCs
[Ipencrasneno B npusnoxxenuu 1.

7 O1neHoYHbIE cpeacrea AJid MpoBeACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-lHOﬁ aTTeCTallumn
Hpe,[[CTaBJ'IeHLI B IPUJIOKCHUU 2.

8 YueOHO-MeToqHYecKOe U MHGPOPMALMOHHOE o0ecTieueHHe TUCHUTLINHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas1 JIMTEpaTypa:
AHIIMICKUN S3BIK

1. Pa3BuTHE WMHOS3BIYHOW KOMIIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHHBEPCUTETA!
TEOPETUKO-METOAMYECKUN acTeKT : (Ha MpuMepe U3ydeHHs AUCHUILTUHBL "VHOCTpaHHBIH S3bIK")
yueOHO-MeTouueckoe mocooue / O. B. Jlemep, JI. . AntponoBa, A. B. CapamnynoBa u np. ;
MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 saekrpon. onrt. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true . - MakpooObeKT. - TEKCT : 3EKTPOHHBIH.

2. English Course for University Students : yue6Hoe mocooue. Part 1/ [E.A. I'acaneHko,
O. A. JIykuna, 0. B. IOxakoa u ap.] ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2017. - 1 snexTpoH.
OIIT. JTUCK (CD-ROM). - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137
108/3255.pdf&view=true . - MakpooOBbeKT

Hewmerikuii a36Ik


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true

1. AnTponosa, JI. 1. IIpaktukym no HemeukoMy s13bIKy "MHOCTpaHHBIN s3bIK" 1 "MHOCTpaHHBII
S3bIK B MPOQEeCCHOHATBbHOM nesitenbHocTH" ( 171si O0akaaaBpoB, CIEIMATNCTOB, MATUCTPAHTOB U
acriupanToB) / JI. 1. Autpomnoa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. -1
3JIEKTPOH. OIIT. JICK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true . - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIECKTPOHHBIA.

@paHLY3CKUM A3bIK

1. Pa3BuTHE WMHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHHBEPCUTETA!
TEOPETUKO-METOANUECKUHN acleKT : (Ha IpUMepe U3ydeHUs AUCUMILIMHBL "VIHOCTpaHHBIN SA3bIK")
yuebHo-MeToauueckoe mocobue / O. B. Jlemep, JI. . Aurponosa, A. B. CapamyioBa u mp. ;
MI'TY. - Marnuroropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrtpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true . - MakpooObeKT. - TEKCT : 3EKTPOHHBII.

0) lonoiHUTE IbHAS JINTEpPaTypa:

AHTIUNACKUN S3bIK

1. .Acramosa, I'. B. MasterYour English : yue6noe mocobue / I'. B. Acrarmoga, 1O. A.
Casuno-Ba, E. B. CyBopoBa ; MI'TV. - MaFHI/ITOFOPCK : MI'TY, 2017. - 1 351eKTpOH. ONT. AUCK
(CD-ROM). URL:
https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad”name 3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137
105/3254.pdf&view=true . - MakpooObEKT.

2. Tacamenko E. A. SELF-STUDYENGLISHSTEPI [Dnekrponnsiii pecypc]
yuebHO-MeToarueckoe nocodue / E. A. Tacanenko, O. A. JIykuna, F0. B. IOxaxkosa ; MI'TY. -
Maruu-toropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - Pexum npocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139
836/3413.pdf&view=true . - Makpoo6wekT. - ISBN 978-5-9967-1037-9.

3. Jlépuna H. B. Grammar Bank [Dnexrponnsiii pecypc]. mpaktukym. Part | / H. B.
Hépuna, T. A. CaBunosa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1 snekTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - Ha TtuT. 1. COCT. YyKa3zaHbl Kak aBT. - PexuM JocTyna:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true . - MakpooOBeKT

Hemenkuit s3p1k

1. Hemenikuit si3pIK B uUajorax [DIEKTPOHHBIA pecypc]| : MeToaudeckas pa3padoTKa 1o
HEMEII-KOMY SI3BIKY JUIS CTYACHTOB BCeX (haKyJIbTETOB, CTYICHTOB-IIEPEBOYNKOB M aCIIUPAHTOB /
[cocr.: JI. . AuTonoBa, B. H. T'ony6esa, O. B. Kucens] ; MI'TY. - [2-¢ u3a., mOAroT. 1Mo ney. u3.
2009 r.]. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 sanekrpoH. ont. nuck (CD-ROM). - Pexxum nocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134
857/2963.pdf&view=true . - MakpooOBEKT.

2. Iyockux A. U. Priifen Sie Ihre Kenntnisse [Dnextponnsiii pecype] : mpaktukym / A. U.
Hy6-ckux, C. B. Xaputonosa ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 s5ekTpoH. ONT. AUCK
(CD-ROM). - Tekcr pyc., HEM. - Pexum JOCTyTA:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139
715/3407.pdf&view=true . - MakpooOBEKT.

3. Ayb6ckux A. M. DEUTSCHE GRAMMATIK [DnextpoHHbIii pecypc] : yuebOHOE
nocobue / MI'TY. - Maruurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - Pexum
JOCTYyTIA:



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514
259/3436.pdf&view=true . - MakpooOBEKT.

4. Tamnep, E.D. Easy Deutsch [aekTponnsiii pecypc] : yueoHoe nmocooue / E.D. Nammiep,
E.NA. Pabuna ; MITY. - Marautoropck, 2013. - 78 c. : Tabm. - Pexum pgocryna:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/11093
79/626.pdf&view=true .- MakpoOOBEKT.

@paHLY3CKUM A3bIK

1. . Cropuk JIL.I'. I'pammaTuka (paHIy3cKOro s3bika. Teopus M IpakTUKa: YdyeOHOe
nocodbue / Ckopuk JL.I. - M.MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexwum
nocty-ma:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XaputonoBa U.B., bensieBa E., baunnckas A.C ®paHiy3ckuil sS3bIK: 0a30BbIiA KypC:
Vuebuuk / Xapuronosa U.B., bensiea E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereii, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pexxum nocrymna:http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToanueckne yKazaHusi:
[Mpunoxenne 3

r) [Iporpammuoe o6ecnneuenue u UHTepHer-pecypcebl:

IIporpamMmmHoe oGecrieyenne

Haumenoanue [10 Ne norosopa Cpoxk efcTBUS TUIICH3UH
MS Windows 7

Professional (st J1-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Office 2007 |y 135 o 17.09.2007 GeccpouHo
Professional

7Zip CBOOOJIHO  PACIPOCTPAHIEMOE 0OECCPOIHO

FAR Manager CBOOOIHO  pacIpoOCTpaHSIEMOE OeccpouHO

IIpodeccnonanbHble 6a3b1 JAHHBIX U HH(POPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI

HasBanmne Kypca Cchlnka
[TouckoBast cucrema Axagemus Google (Google URL: https://scholar.google.ru/
Scholar)
HanwmonanpHas uH(pOpPMAIMOHHO-aHATMU THYECKAsT URL:
cucreMa —  Poccuiickuiéi  WHAEGKC  HAYYHOTO '

wrnposarms (PYHLD) https://elibrary.ru/project_risc.asp

OnexkTpoHHass 0aza mHepUOaUYEcKUX u3gaHui East
View Information Services, OO0 «VIBUC»

https://dlib.eastview.com/



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true

9 MaTtepuajbHO-TeXHUYECKOE o0ecnevyeHue JUCHUILTHHBI (MOTYJIs1)

MarepunanbHO-TEXHUYECKOE 00eCreYeHNe TUCIUTUTIHBI BKITIOYACT:

B COOTBETCTBUH c y4eOHBIM TUTAHOM o TMCITUTIIINHE
«[IpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIN TIEPEBO MPEYCMOTPEHBI CIESIYIOIINE BU/IbI 3aHATHI:
NPaKTHYECKHE 3aHS-THS, CAMOCTOSITEIbHAs pab0Ta, KOHCYJIBTAllUH, 3a4€Thl 1 9K3aMCH.

Tun u Ha3BaHUE ayAUTOPUHI

VYueOHble ayIUTOpPUU JUIS TIPOBEACHUS TPAKTUYECKUX 3aHATUH, TPYNIOBBIX U
WH/IMBUY-aJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTalluu

OcHaiieHre ayiuTOpun

MynbTUMeANHHBIE CPEICTBA XPAaHEHHUS, TIEPEIavuy U MPEACTaBICHUS HH()OPMAITIH.

Komruieke TecTOBBIX 3afaHUM Ui MNPOBEOCHUS MPOMEXKYTOUHBIX M PYOEKHBIX
KOHTPOJIEH

Tun u Ha3BaHUE ayTUTOPUH

[TomemeHust AT CaMOCTOSTEILHON padOThI 00YJArOIIHXCS

OcHaleHue ayiuTopun

[Mepconanbhbie KoMITbIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office, Beixomom B IHTEpHET U ¢ 10CTYIIOM
B 3JICKTPOHHYIO HH(OPMALMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPEAy YHHBEPCUTETA

Tun n Ha3BaHWE ayAUTOPUHN

[Tomemenne pans XpaHeHHs W NPO(PUIAKTUYECKOTO OOCITYKHMBAaHUS — y4eOHOTO
obopynoBa-HuUs

OcHaieHue ayiuTOopun

kader s XxpaHeHns: y4eOHO-METOANYECKON TOKYMEHTAIUHU, YIeOHOTO 000PYI0BaHHS
U y4eOHO-HATJISIIHBIX TOCOOMit



Ipuioxkenne 1

YueOGHO-MeTo uIecKOoe O0ecreueHue CaMOCTOATEIBHOM PaG0ThI O0yYAIOIINXCH

Pasnesn/ tema
JUCLIUIUINHEI

dopMa TeKylero
KOHTPOJIS
CaMOCTOSITEIIBHOU
paboThl
acIMpaHTa/CoucKare
TSt

[TpuMeps! 3aganuii 111 CaMOCTOSITEIIBHONW PaObOThI

Pa3zgen «Teo

DETUICCKHEC OCHOBDI

nmepeBoaa HAYYHO-TEXHUIECCKHUX TEKCTOB»

1.1
OCHOBHBIE
CIIOCOOBI
MIpUEMBbI
nepeBoa.
XapakTepuct
HKa H
byHKIIUN
JIMYHOTO
TEPMHUHOJIOT
HYECKOro
cJI0Bapsl.

u

- YCTHOE COOOIICHHE
10 TEOPETUYECCKUM
BOIIPOCaM;

-IIpeAOCTaBJICHUE
JBYSI3IYHOTO
rioccapus 1o
TEMATHKE HAyYHbIX
HCCIICIOBAHNH;

- TIACbMEHHBIN
epeBos
(hparMeHTOB TEKCTOB
Hay4YHOU
JINTEPATYPHI MO
CIIELIMATIbHOCTH,
NpeAHa3HaAuYEeHHON
JUTSt
WHJMBU1yaJIbHOTO
YTEHUS

AHTJIMACKHUHA A3BIK

1. Ha3zoeume O0CHO6HbBle XapaKmepucmuku u Q@OyHKyuu
MEPMUHOI02UUECKO20 ClosapA
2. Ilpeocmasvme 2noccapuit no meme ce0e2o0 HAYUHO20
uccneooeanusn
3. Ilepesedume mexcm Ha pyccKuil A3plK
1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling
sphere viscosimeters one of which is filled with a certified oil
and has a scale calibrated at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an inductive
resistance is increasing, the induced e. m. f. may be regarded
as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1
ft. depth of hard, dry, wind-blown snow weighs 10 Ib. per sq.
ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in the previous
case, but this time it is an a.c. that is dying away.
5. There are certain processes for which d.c. is either essential
or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends not only on
the kwh,
consumed but also on the power factor on the load an the
maximum demand.
7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie,
one most of you will appreciate is aiding in TV antenna
installation and maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling outwards at a
speed of about 700 mph.

HEMEILIKAM SI3BIK
1. Ha3zoeume 0CHO8HbBlE XapaKmMepucmuku u @OYHKyuu
MEPMUHO102UHUECKO20 CloeapA
2. Ilpeocmasvme 2noccapuii no meme ceoezo0 HAYYHO20
uccneooeanusn
3. Ilepeseoume mexkcm Ha pyccKuil A3vlK
Moderne Technologien in allen Lebensbereichen
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem
alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir uns ist sie
allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen
Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat
man sich in den Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in




dopMa TeKylero

Paznen/ Tema KOHTPOJIS . .
. [Tpumeps! 3a1aHuil TSI  CAaMOCTOSTEIILHOM PaOOTHI
AJUCHUIINIMHBI| CaMOCTOATCIbHOU
paboThl
acIMpaHTa/CoucKare
TSt
jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare
miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem
Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es
einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC
oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist
der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
1.2. - YCTHOE COOOIIEHHE AHTJIMACKHUH SA3BIK
Ilepe no reopernueckum |1 Haszosume ocnosnvie npuemvl nepesoda adopesuamyp,
BOJL BOTIPOCAM; UMEH COOCMEEHHDBIX, 2e02PaAduuecKux Ha36anull.
abOpeBHaTyp 2. Ilepeseoume mexcmol, odpawias ocoboe eHUMAHUE HA
Hepeon|- mepeson nepeeoo umen coOCMEEHHLIX, HA36AHUA YUPEIHCOCHUI U
UMEH (bparMenTa TexcTa ceozpagpuueckue naumenoganuu. Ilpu mneodxooumocmu
COOCTBEHHBI HayuHOi 0€3IK6UBAICHMHYIO JIEKCUKY HPOKOMMEHmupyime.
X u 1. Research Triangle Institute is a not-for-profit contract
reorpagpuuec | TATCPATYPEI TTO research corporation located on a 180-acre campus in North
KHX CHCHHAJIBHOCTH, Carolina's Triangle Park.
Ha3BaHWU. |MpeaHasHadyeHHo |2. RTI is a free-standing corporate entity created in 1958 by
Peanuu u ux | s joint action of the University of North
IEpPeBOI. nHmmBuayansaoro | Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North Carolina
ITepeBon S—— State University.
¢dpazeonorus 3. RTI’s organisation facilitates the formation of
MOB multidisciplinary teams to address complex research issues in
many scientific, technical, and social subjects.
HEMEIIKHWH SI3bIK
1. Hazoeume ocnogHnble npuemvl nepeeooa abdopesuamyp,
UMEH COOCMBEHHBIX, 2e02PaduuecKux Ha36anuil.
2. Ilepeseoume mexcmeul, oopawas ocoboe eHumManue Ha
nepeeoo umen cOOCMEEHHBIX, HA36AHUA YUPEHCOCHUI U
2eocpagpuueckue naumenosanuu. Ilpu neodxooumocmu
0e3IK6UBANEHMHYI0 IEKCUKY NPOKOMMERmuUpyiime.
1) Genf (Schweiz),
2) Venedig (Italien),
3) Armelkanal (Europa),
4)Wolverhampton (GroBbritannien),
5) Mexiko-Stadt (Mexiko),
6) Port-au-Prince (Haiti),
7) Szeged (Ungarn)
1.3 - YCTHBIE COOOIIEHHS AHTI'JIMMCKUH S3bIK

Tpancdopma

10 TCOPETHIYCCKUM

1. Onuwiume ocnosnvie npunyunst mpancgopmayuii npu
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11U IIPU BOIIPOCAaM; nepesooe
nepeBoJie: 2. Ilpeocmasvme 08yA3bIYHbBLIL 210CCAPUIL RO MEME CBOE20
Koukpernsa |~ COCTaBUTH HAYYHO020 UCCNe006anus
- JIBYS3bIYHBII 31lepeseoume cneoyroujue npeonodcenus.

rioccapmii mo Bocnonwsyiimeco 3naxkomvimu eéam mpancgopmayuamu,
reHepamsar TeMaTHKe HAYTHBIX umoosl npasuibHO nepedamsv 3HAYEHUE BblOETEHHBIX
L. . ampuoymueHvixX KOHCIMPYKUUIL.

HCCIIEOBaHUM; . .
Jlornueckoe 1. The measures will lead to increased graduate
PasBHTHE. | penepect unemployment.

2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of
HenoctHoe | rppipka Tekcra o 0 & XD P
6 famine, 1 met with an

IpeodPa30Ba | y3yyaemoii Teme - : T
e American population specialist.

3. Five of his ministers will soon face corruption charges.

4. He was a New York jurist named Joseph Crater. Whose
disappearance in

1930 caused great media interact but remains unexplained.

5. Earthquake scientists did predict the last week’s
earthquake, but the

prediction was approximate.

6. Mr. Baker gave a short press conference before flying to
Columbia for the

drugs summit.

HEMEIIKHH SI3bIK
1. Onuwume ocnosenvle npuHyuUNBl MPanchopmayuii npu
nepeeooe
2. IIpeocmasvme 08yA3bI1uHbLIL 2710CCAPUIL NO MEME CB0E20
HAYYHO20 UCCNE006AHUA
3. Yxaxure BCe BH/IbI Tpancopmanuit
(rpaMMaTHYecKHX, JeKCHYECKHUX U CEeMAHTHYECKHNX) npu
nepeoaue gvlpasiceHuil.
1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fiir das
Verhiltnis bei der Staaten.
MockoBcKui JIOTOBOP ocTaeTcs
B3aMMOOTHOIIEHUH JBYX FOCYAapCTB.
2) Osterreich gehdrt zu den wichtigsten europiischen
Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie. Asctpus
OTHOCHUTCSI K BRKHEHUIIIUM MPOU3BOIUTEINSIM U IKCIOPTEPaM
3JEKTpO3Hepruu B EBpore.
3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. Hacrosiiasi KOHBEHIHsI TPUMEHSIETCS TOJIBKO K
TpaXJaHCKUM BO3IYIIHBIM CYZaM.
4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. Hacrosiass KOHBEHIMs IPUMEHSIETCS TOJIBKO K
Ipa)XIaHCKUM BO3AYIIHBIM CYyJaM.

¢byHIaMeHTOM

5) Regulierung und Kontrolle der Aktivititen der
transnationalen Gesellschaften
PerHI/IpOBaHHG NCATCIIBHOCTU MHOT'OHAIIMOHAJIbHBIX
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KOpHOpaIuii 1 KOHTPOJIb 32 HEIO.

Pazgen «IlepeBonveckasi nesitesqibHOCTHL. IlepeBoa, anHoTHpoOBaHuMe M pedepupoBaHue
JINTEPATypPhbl B c(hepe NHTEPECOB HAYHYHO-UCCJIEJ0BATEIHLCKONH padoThl

2.1
AHHOTHpPOBa
HUE TEKCTOB
o
CHEIUAIBHOC
T™H

- IPOBEPKA 3HAaHUHI
OCHOBHEIX
BBIPAYKCHUH 1151
COCTaBJICHUA
aHHOTAINM;

- COCTAaBUTh
AHHOTAIUIO K TEKCTY
TUIS
WHIUBUAYAIBHOTO
YTEHHUS.

AHIJIMMCKHUA S3bIK

1.  Ilepeseoume  cnedywuwjue  6blpa)3ceHus onsa
AHHOMUPOBAHUA:

- The article is headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...

- The author analyses (explains, characterizes, estimates,
interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwiume annomayuro mexcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light
to intermediate to heavy checks. These checks are designated by
letters, suchas A, B, C,D,L,orQ.One 747-200 took about
eight vyears to accumulate some 36,000 hours of
flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a
heavy check, sometimes called a D check. The goal is to, as much
as possible, return an entire airframe to its original condition. A
D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of
labor, and can putaplane out of service for 15
to 30 days, or more. The total cost averages
between  $1 million and $2 million. What a D Check Involves
Once the aircraft is parked inside the hangar - a
huge complex of aircraft service areas, support shops, and
warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables,
platforms, and scaffolds are rolled into position for
access to otherwise unreachable areas of the plane.
Seats, floors, walls, ceiling panels, galleys,
lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close
inspection. The aircraft is essentially gutted. Following
step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of
metal cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing
gear, hydraulic systems, and engines may be replaced. Over time,
in-flight  vibrations, fuselage pressurization cycles and
the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in
the metal structure of the aircraft. To address this problem, aviation
employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and
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endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet of
X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next,
a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the
length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a
powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked into
the tube to expose the X-ray film. The developed
film helps to reveal cracks and other flaws that may require
that the engine be repaired or replaced. During the D check,
samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel
sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and
bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This
treatment is important because the by-products of
microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in
the tanks can also be affected and thus cause the pilots to
receive inaccurate fuel gauge readings.
As a result of normal wear, vibrations, and internal
seal damage, fuel tanks can develop leaks. Looking
somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a
fresh-air supply, and takes tools, sealant, and a safety light with
him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of
the fuel- tank leak, and seals it.
Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a
747 are a maze of walled compartments
connected by small  openings. Fuel  tanks are
no place  for the claustrophobic. = BOING  747-400
can hold more than 210,000 liters of fuel. This
fuel capacity makes it possible to fly extremely
long routes nonstop, such 5 from San Francisco,
California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.
Three stories above the ground on the flight deck, an avionics
technician inspects a built-in test-pattern display on the TV-like
weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to
detect and avoid thunderstorms and turbulence that
may be as far 500 kilometers ahead of the airplane.
During the D check, safety equipment, such as life vests and
emergency lighting, is checked or replaced. When a check of the
passenger emergency oxygen system is under way,  oxygen
masks dangle like oranges on branches. Jet
airplanes  routinely cruise at altitudes of 6 to 11
kilometers  above the earth, where the  oxygen
content and  the atmospheric pressure are insufficient to
sustain life. How is this problem solved? The aircraft’s
pressurization system draws in outside air and then compresses it.
This air is finally supplied to the cabin at an acceptable
temperature. If the air pressure in the cabin falls below safe levels,
oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the
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passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back
compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new
cabin walls and ceiling panels as well as to replace carpets, curtains
and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled,
cleaned, and sanitized HEMEIIKHAM SI3bIK
1. Ilepesedume  cnedyroujue  GvlpajrceHus onsa

AHHOMUDPOBAHUA

- Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen
(popularwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) veroffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwiume annomayuro mexcmy

AUTOMATISIERUNG

Was heif3t eigentlich ,,Automatisierung*? Zunichst konnte man auf
diese Frage einfach antworten: , Automatisierung heil3t,
Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere
Aufmerksamkeit zunichst auf die Gerite, die wir gewohnlich als
Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Gerdte weisen
einige Besonderheiten auf, die sie von anderen technischen
Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die
zwar von Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber
nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens tiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstdndig und
reagiert auf ,,dulere Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir
den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik
war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen
durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige
Tatigkeit, insbesondere gleichformige, mechanische geistige
Arbeit ersetzt. Automatische FEinrichtungen konnen auf sehr
verschiedenen Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet
werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstitigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man
unterscheidet zum Beispiel nach dem Ausmal, in dem menschliche
Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen -eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wihrend die iibrigen
Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff der Menschen
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verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere
mogliche Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der
Zuverlassigkeit des automatischen Systems und die mehr oder
weniger grofle Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene
Tatigkeiten.
Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in
Automat ist ein kiinstliches dynamisches System, das ohne
unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der kdrperlichen
Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit
iibernehmen.
Unter  Automatisierung versteht man den historischen
gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche Systeme in
die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft
eingefiihrt werden.

2.2 -COCTaBHTh AHTJIMACKUH SA3BIK

Pedepuposa |ABYS3bIYHEII HEMEIIKHH SI3bIK

Hue TekcTop |T7IOccapuii no

1o Tematuke |TEMATHKE  HAYUHBIX 1. Ilpeocmaevme O08yaA3bIYHbBLL 2710CCAPUIL HA OCHOBE

HCCIICIOBAHUI; mexkcma 0713 UHOUBUOYAIbHO20 Y EHUA

HayqHo-ucer 2. Onuwiume ocnosnvle paznuuus medxcoy pegpepuposanue

CHIOBATCIIBCK |- cocTaBiIeHNE IUTAHA| U AHHOMUPOSAHUEM MEKCHA

Ol paboThl  |pedepara ceoeii|3. Cocmaevme naan peghepuposanus ceoe HAYYHOU

Hay4yHOU paboThI

padomul




IIpunoxenne 2

OueHovHBbIEe CpeCTBA A5 NPOBeIeHNUs IPOMEKYTOUYHOMH aTTecTAlMN

a) [lnanupyembie pe3yabTaThl 00y4eHHUs] U OLIEHOYHbIE CPeACTBA JIsl IPOBeAeHH

HpOMe)RyTO‘lHOﬁ aTrecranmum:

CTpyKTypHBIi
PYKTYD [Tnaaupyemblie pe3ynbTaThl
JJIEMEHT
o0ydeHus
KOMITIETEHIINH

OneHouyHble CpeaCcTBa

YK-4 roToBHOCTBIO HCIIOJIL30BATh COBPEMEHHLIC METOAbI U TEXHOJIOIUU HaquOﬁ
KOMMYHHKAIUHU HA TOCYTAPCTBCHHOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKAX

3HaTh - OCHOBHBIC IPUEMBI
nepeBojia yIoTPeOUTEIbHBIX
dpazeosornyeckux u
AHAJIUTHNYCCKUX
CJIOBOCOYCTAHHUH, 9acTo
BCTPEYAIOIIHECS B
MUChbMEHHOU peun
U3y4aeMoro SI3BIKA,

XapakTepHble OCOOEHHOCTH
Hay4YHO-ITyOJIUIIUCTUYECKOT O
u Hay4YHO-TEXHUYECKOTO
(yHKIIMOHAIbHBIX CTUJIEH;

- 3HAQYECHUS COKpPAILCHHHA U
YCIIOBHBIX 0003HaYeHUH,
IIPaBUIIbHOE MIPOYTEHUE
¢dbopMyI1, CUMBOJIOB U T.II.

OCHOBHbIE  (pa3zbl  JUIA
AHHOTHPOBAHUS u
pedepupoBanus TEKCTOB
XapaKTEepHBIX JJIs HayqHOU
KOMMYHHUKAaINH Ha
roCy/1apCTBEHHOM u

HHOCTPAHHOM A3bIKaX

2 CEMECTP
AHTI'JIMMCKHUH A3BIK
HEMEIIKHH SI3BbIK
Omeemovme na Cﬂedylomue meopemuuiecKkue

eonpocol:

1. KakoBa ocHOBHas 3a/1aua repeBojaa?

2. Kakosel OCHOBHBIC JTallbl Imponecca
nepeBoaa?

3. HasoBure OCHOBHBIC HNCTOYHUKU,
KOTOPbIMU H€06XO[[I/IMO II0JIb30BATHCA B
mponecce nepeBo,uquKoﬁ ,Z[e}ITeJ'IBHOCTI/I?

4. JlaiiTe onpeneneHnss OCHOBHBIM CIIOCOOaM
U IIpueMam I1epeBoaa U MpuBCINTC IIPUMEPBI
* TpaHCIUTEpaALU

¢ TpaHCKpUIIIUA

* KaJIbKHPOBAHUC

¢ aHajJjior

¢* TOJIKOBAHUEC

3 CEMECTP
AHTJIMUCKUMA SA3BIK
Coomnecume ¢hpasvt u vipasrcenusn ons
QHHOMUPOBAHUA U PePepupoeanus
COOMEENICNEEHHO YaACMAM MeKCma

) 3aroJI0BOK CTaThU

b) Mudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, TJC U KOTIA
CTaThsl OblIIa OMyOITUKOBaHA

C) 'maBHas uaes ctaThu.

d) Mudopmarust 06 aBTOpe CTaThy, I/Ie M KOTa
CTaThsl OblIIa OMyOITUKOBaHA

e) Coneprxkanue cratbu: (aKThl, UMCHA, IIU(PHI.
f) MueHue o cratbe

1) The article is headlined...The headline of the
article is...The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s name
is ...The article is written by...It was published in
... (on the Internet).It is published (distributed,
issued) in...It is a newspaper (scientific) article
(published onMarch 10, 2013/ in 2014)

3) The main idea of the article is...The article is
about...The article is devoted to...The article
deals (is concerned) with...The article touches




CTpyKTypHBII
3IEMEHT
KOMITETEHIINH

[Inanupyemsblie pe3yJbTaThl
o0ydeHus

OneHouHble CpeacTBa

upon the issue of...The purpose of the article is to
give the reader some information on...The aim (
intention, reason,) of this article is to show...The
aim of the article is to provide the reader with some
material on...
4) The author starts by telling (the reader)
that...The author analyses (explains,
characterizes, estimates, interprets, investigates)
...Some parts of the article deal with ... The author
points out...
5) In conclusion the author writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
[ draws reader’s attention to... The author comes to
the conclusion that...
6) The author (of the article) writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
[ draws reader’s attention to... Much attention is
given to... According to the article... The article
goes on to say that... It is reported (shown,
stressed) that ...

HEMEIKHH SI3BIK
Coomnecume ghpa3zvt u eviparcenus 01

AHHOMUPOBAHUA U Pedhepuposanus
COOMBENCMEEHHO YACMAM MeKCma

a) 3aroJ0BOK CTaThbU

b) Uudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, T1C U KOT/Ia
CTaThs OblIIa ONMyOJIUKOBaHA

¢) ['maBHast uzes craTbu.

d) Mudopmartust 06 aBTOpe CTaThu, I/I€ M KOTa
CTaThs OblIIa OMyOJTUKOBaHA

e) Coneprkanue ctatbi: (DaKkThl, UMCHA, IIU(PHI.

f) MueHue o cratbe

I)Der  vorliegende  Artikel gehort zum
wissenschaftlichen  (populdrwissenschaftlichen)
Styl. Der Artikel hat folgende Uberschrift ... Der
Titel des Artikles lautet ... Der Artikel ist ...
betitelt.

2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) veroffentlicht. Das Lehrbuch ...
(das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der
Frage ... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den
Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes
diirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel
enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst
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KOMIIECTEHIIHU 06yquHH
den  Leser mehr  Aufmerksamkeit dem
beschriebenen  Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
YMeth - IIPUMEHATH COKPALLECHUSA U 2 CEMECTP
YCIOBHBIE  00OO3HAYECHHUS, AHTJIMACKHH SI3BIK
bopMyibl, CUMBOJIBL | Onpedenume coomeemcmeyrouwiuii  6apuanm
XapaKkTepHBIC Uil HAYYHOU | nepeeooa noouepKHymozo cio6a 6 3a86UcCUMocmu
KOMMYHHKallUH Ha | om KOHmekKkcma.
roCyIapCTBEHHOM u | 1. Mags follows the pattern of her predecessors:
UHOCTPAaHHOM SI3bIKax floundering socially, plagued with insecurities...
a. Xapakrep
- COCTaBJIATH b. paMKu
TEPMHUHOJIOTUYECKU I C. IIpuMeEp
cioBapb 1o TeMe Hayynoit [ 2. The last occasion that time read in such a
CIICIUATIbHOCTH; symmetrical pattern was long before the digital

watch.

a. oOpaszen
b. o6pa3
C. cucrema
HEMEILIKHM SI3bIK
Jaiime ouyuanvrole coomeemcmeus,

UCNOIB3YA NPU HEOOXOOUMOCIU CRPAGOYHUKU:
1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
(GATT)
3. Europédische Gemeinschaft (EG)
4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
5. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)
6. Die Interparlamentarische Union (IPU)
7. Nordischer Rat
8. Organisation der erddlexportierenden Lénder
(OPEK)
3 CEMECTP

AHTJIMACKUHA SA3BIK
HA OCHO6e meKcma cocmaeobme Oey;nbmubu?
mepmuuo.aozuuecxuﬁ cnoeapob
The smog immortalized in Charles Dickens’s
novels
still envelops London in imagination of people in
the rest of the world. But London’s black fog has
in reality
being swept away by legislation. The British
parliament
in 1956 banned the burning of sulphureous coal for
heating and in power stations as it had led to
regular
built up of smog in London. Now despite the huge
increase
of traffic the air is a lot cleaner and the rate of
severe
chest problems from pollution is well done. It is all
a different picture compared to the days before the
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“Clean Air Act”. However, environmental
legislation
goes back to much further than 1950-s in Britain.
The UK was the country to industrialize and
because
of that it had a big problem with pollution. The
land had been contaminated; rivers and the air had
been
polluted too. But because of all of this pollution the
UK
was among the first countries in the world who has
introduced
the environmental law, thus, all of these effects
on the environment and on public health made the
legislation
lead to environmental technology followed. In a
continuing struggle for clean air it was necessary
to find
new means to control it. In this struggle it is
important to
keep watching at the sources of
pollution. HEMEIIKWH SA3BIK
H4A OCHO6e meKkcma cocmaeobme 08y}l3bl'lelﬁ
MepMUHONI02UUEeCKUIL C106aPb
Die Bearbeitung und Fertigstellung von
Werkstiicken in der Industrie erfolgt i. allg. durch
eine spanende Formgebung, wobei mittels eines
Schneidwerkzeugs vom Material des Werkstiicks
Spdne  abgehoben  werden. Auch nach
umformenden Prozessen folgen i. allg. noch ein
oder mehrere Arbeitsginge des Zerteilens,
Spanens oder Abtragens. Beim Spanen erfolgt die
Abtrennung der Spéane auf mechanischem Wege
durch die Schneide eines Werkzeugs. Nach der
Form und Ausbildung der Werkzeugschneiden
unterscheidet man 2 Arten der spanenden
Formgebung:
- Spanen mit geometrisch bestimmter Schneide,
wobei das Werkzeug einschneidig, wie z. B. der
Drehmeiflel, oder mehrschneidig, wie z. B. der
Spiralbohrer, sein kann;
- Spanen mit geometrisch unbestimmter Schneide,
d. h. mit Werkzeugen, deren Schneidenformen
zufillig, wechselhaft und unregelmifBig sind, z. B.
Schleifkorper.
Zum Abtrennen eines Spans sind bestimmte
Zuordnungen von Werkstiick und -zeug
notwendig. Eine keilférmige Schneide wird durch
eine mechanische Kraft in Schnittrichtung in den
Werkstoff vorgetrieben. Dabei kommt es zunéchst
zu einer Stauchung des Werkstoffs vor der
Schneide. Der gestauchte Werkstoff wird
aufgebogen und schlieBlich von der Schneide
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abgehoben. In Abhingigkeit von bestimmten
GesetzmaBigkeiten der  Spanbildung, wie
Schneidenform,  Trenngeschwindigkeit  und
Werkstoff, entstehen die in Abb. 8.3.2-1 gezeigten
3 Spanarten. Der Reifispan bildet eine Folge
kurzer, brockliger = Werkstoffteilchen, der
Scherspan verschweilit die brockelnden Spéne
teilweise und der FlieBspan bildet ein glatt
ablaufendes Band fest zusammenhingender
Spanelemente. Grundsdtzlich ergeben sprode
Werkstoffe  kurze Spdne, wihrend zdhe
Materialien lange, flieBende Spéne bringen. Im
allgemeinen gelten jene Spanformen als giinstig,
deren geometrische Gestalt eine hohe Schiittdichte
ermoglichen, wie z. B. Spiralspanstiicke. Die
Spanformen unterteilen die 3 Spanarten in Band-,
Wirr-, Schrauben-, Spiralspéne u. a..

Brnaners

- npuémMaMu  IIepeBoAa
TEPMHHOJIOTMYECKON
JIEKCHKH, XApaKTEpHOH I
HAay4yHOM KOMMYHHKAIUM Ha
roCy1apCTBEHHOM u
WHOCTPAHHOM S3BbIKaxX

- IpueMaMu pedepupoBaHUs
U AHHOTHPOBAHMSI TEKCTOB,
XapakTepHBIX JUIsI HaydHOMH
KOMMYHHKAIHA Ha
roCy1apCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM SI3bIKax

2 CEMECTP

AHTJIMACKUH A3BIK
Ilepesedume mexcm Ha pycCKuil A3bIK
1. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate
desirable.
2. The cost of supplying electrical energy depends
not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load
the maximum demand.
3. There are numerous everyday uses for the
handie-talkie, one most of you will appreciate is
aiding in TV antenna installation and maintenance.
4. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEIIKHM SI3BIK

Ilepeseoume  nazeanua  uzodopemenuit u
oprblmuﬁ U UmMeHa ux aemopoe:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)
1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)
1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)
1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)
1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)
1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)
1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)
1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)
1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)
1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich;
R. Pictet, Schweiz)
1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)
1888 Luftreifen (J. Dunlop)
1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)
1953 Batyskaph (A. Piccard)
1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,
USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
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3 CEMECTP
AHTJIMACKUH A3BIK
Hanuwiume aHHOmauurl K mexkcmy ¢pa3bl u

GbIPAIICEHUA ona AHHOMUPOBAHUA

The difference between science, engineering and
technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific
methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy
requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and
making tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means,
often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result,
technology may touch on many fields of
knowledge, for example, scientific, engineering,
mathematical, linguistic,  and  historical
knowledge.

Technology is often a consequence of science and
engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example,
science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing
tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by
engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists;
the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in
particular have been debated by scientists,
historians, and policymakers in the late 20th
century. Before World War I, for example, in the
United States it was widely considered that
technology was simply "applied science™ and to
fund basic science was to reap technological
results in due time. The support of this philosophy
could be found in the USA postwar treaty on
science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature...
This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model
that technology simply is a result of scientific
research.
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HEMEIIUM S3BIK

Hanuuwiume aHHomauulo K mexkcmy d)pd&'bl u
6blpajricenusn ona AHHOMUPOBAHUA

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
unserem alltidglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden.
Die ersten technischen Erfindungen, die das Leben
zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter
anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings
exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut,
so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen
nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht
mehr iber dem Feuer erwidrmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal
mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der
standige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine
nebensidchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu
denen auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten
versenden geht natiirlich auch, viel haufiger
werden aber Whatsapp Nachrichten per Internet
geschickt. Neben der Kommunikation kann das
Gerdt aber auch einiges im Bereich der
Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und
Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem
Smartphone tliberarbeitet werden. Ein Telefonbuch
mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein
Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan konnen auch Apps installiert werden.
Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen
auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich
nicht nur die aktuellsten Videos ansehen, sondern
auch Musik horen. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue
Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die




CTpyKTypHBII
3IEMEHT

[Inanupyemsblie pe3yJbTaThl

OneHouHble CpeacTBa

o0ydeHus
KOMIIECTEHIIHU yd
Nutzer garantiert nie langweilig.
CTpyKTYpHBIH
PYKTYP [Inanupyemsblie pe3ysbTaThl
JJIEMEHT OHGHO‘IHBIC cpe€acTBa
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KOMIICTCHIIU

OIIK-7: cnoco0HOCTHIO CO31aBATh U PEIAKTUPOBATH TEKCThI HAYYHO-TEeXHHUYECKOI 0
COJ/IepP:KaHus, BJAJAeTh HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM NPH padoTe ¢ HAYYHOU JIUTEPATYPOil

3HaTh

- OCHOBHBIE MIPUEMBbI
nepe-Bojia ynoTpeOUTeIbHbIX
bpazeonornyecKux u
AHAJTUTUYECKUX

CIIOBOCOYCTAaHHUH, 4acTo
BCTpEYArOUIUECs B
IIACbMEHHOU peuu
roCyJapCTBEHHOTO u

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
- XapakTepHble 0COOEHHOCTHU
Hay4YHO-ITyOJIUIIMCTUYECKOTO,

XyJ105KECTBEHHOT O u
Hay4YHO-TEXHUYECKOTO

(GyHKIIMOHATIBHBIX ~ CTHJICH,
XapaKTEePHBIX JUIS
rOCYJapCTBEHHOTO n

MHOCTPAHHOTIO S3bIKA;
- 3HAYEHHUS COKpAallleHuH Hu
YCJIOBHBIX 0003HaUYCHUH,
MPaBUIILHOE IIPOYTEHHE
¢dbopMyJ1, CUMBOJIOB U T.II.

2 CEMECTP
AHI'JIMACKUHA SI3BIK
HEMEIKHH SI3BIK
Omeemome Ha cneoyroujue
meopemuuecKue 6onpocolt:
Kakne nexcuyeckue CAUHUIBI IIPCACTABIIAIOT
HauOoOJIbIIINE  CJIOKHOCTH  TpU  TepeBoje?
[IpuBenuTe nmpuMepsl.
HazoBute  0coOEHHOCTM  mepeBoja  HMMEH

COOCTBEHHBIX M TreorpagMuecKux Ha3BaHUIl.
[IpuBenuTe NpUMEpBI.
Yro Takoe <«IOXKHBIE [pYy3bs IEPEBOIUMKA»?
[IpuBenuTe NpUMEpBL.
Kakme cnocoObl mepeBoma abOpeBuatryp Bol
3Haere? IlpuBenure npumepsl abOpeBHaryp,
KOTOPBIE NEPEBOASTCS CIIOCOOOM

* noadopa SKBUBAJIEHTA

* TOJIKOBAHMS

* HCIIOJIb30BaHMsI aOOpeBUATYpbl B SI3BIKE

nepeBoJia B UCXOHOM rpaduke

* TpaHCKpUOMPOBAHUS.
JHaiite mnpumep aOOpeBuaTyp, CoOJEpKaIIUX
(OHETUYECKU YUTAEMBbIE YUCIIUTEIbHbIE.
Yro Takoe peanmun? [laiite omnpexaeneHue.
[IpuBenuTe NpUMEPBL.

3 CEMECTP
AHTJIMACKUHA S3BIK
Coomnecume ppa3zol u gvipasricenusn 0ns

aHHOmMuposanus u peghepuposanus
COOMBEMCMBEHHO YACMAM MeKCma

a) 3aroJ0BOK CTaThu

b) Mudopmarust 06 aBTOpe CTaThH, TJC U KOTIa
cTaThs OblIa OMTyOIMKOBaHA

C) 'maBHas umes craThy.

d) Uudopmarus 06 aBTOpe cTaThy, TC U KOTIa
CTaThs ObUIA OITyOIMKOBaHA

e) Comeprkanue craTbu: (DaKkThl, UMEHA, IU(PHI.
f) MueHue o cratbe

1) The article is headlined...The headline of the
article is...The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s name
is ... The article is written by...It was published in
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... (on the Internet).It is published (distributed,
issued) in...It is a newspaper (scientific) article
(published onMarch 10, 2013/ in 2014)
3) The main idea of the article is...The article is
about...The article is devoted to...The article
deals (is concerned) with...The article touches
upon the issue of...The purpose of the article is to
give the reader some information on...The aim (
intention, reason,) of this article is to show...The
aim of the article is to provide the reader with
some material on...
4) The author starts by telling (the reader)
that...The author analyses (explains,
characterizes, estimates, interprets, investigates)
...Some parts of the article deal with ...The
author points out...
5) In conclusion the author writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
| draws reader’s attention to... The author comes
to the conclusion that...
6) The author (of the article) writes (reports,
states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
| draws reader’s attention to... Much attention is
given to... According to the article... The article
goes on to say that... It is reported (shown,
stressed) that ...

HEMEIKHH SI3BIK
Coommnecume ¢hpa3zvl u eviparx;cenusn ons
aHHOmMuUpoBanus u peghepuposanus
COOMGEMCMEEHHO YACMAM MeKCma
a) 3aroJ0BOK CTaThu
b) Nudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, TJC U KOTIa
cTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA
) [nmaBHas upaes cTathu.
d) Mudopmarus 06 aBTope cTaThy, TJe U KOTIa
cTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA
e) Conepskanue cratbu: (HakThl, IMEHA, TUPPHIL.
f) MueHue o cratbe
I)Der  vorliegende  Artikel gehort zum
wissenschaftlichen (populdrwissenschaftlichen)
Styl. Der Artikel hat folgende Uberschrift ... Der
Titel des Artikles lautet ... Der Artikel ist ...
betitelt.
2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) verdffentlicht. Das Lehrbuch ...
(das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...)
ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der
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Frage ... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den
Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt

5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes
dirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel
enthélt wertvolle Information iiber ... und lasst
den Leser mehr  Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken

YmMmern

- IIOHUMAaThb
OpUTr'MHAJIbHYIO
MOHOJIOTHUYCCKYIO )51
AUATIOTNYCCKYIO pe€Yb 110
CIICHUAJIbHOCTH, OIMUPAsACh Ha

Ha  CIyX

U3y4CHHBIN SI3BIKOBOM
MmaTepua, ¢doHOBBIE
CTPaHOBEIYECKHUE U

npodeCCHOHANIbHBIC 3HAHMUS;
- COCTaBJISITh PE3lOME, JIeaTh
cooOlienus, JOKIaapl Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- ONPUMCHATH COKpallCHUA U
YCIIOBHBIE 0003HaYeHHUS,
(bopMyIIbl, CHMBOJIBI U T.II.

2 CEMECTP
AHTJIMACKUH SA3BIK
Onpeodenume coomeemcmeylOwiuii  6apuUaAHm
nepesooa nOOYEepKHYmo20 cnosa 6

3asucumocmu om KOHmexkcma.

1. There seems to be no pattern in the incident, but
probe is on.

a. IpUMeEpHI

b. pamku

C. yCJIOBUA

2. The deficit in the container division is also a
repeat of the previous patterns of losses.

a. Xxapakrep

b. putm

C. CUCTEMa

3 Of course, history could still vindicate him as a
man who defied previous patterns.

a. IpUMepbI
b. ycioBus
C. Y30pbl
HEMEIKHH SI3BIK
Haiime ouyuanvule coomeemcmeus,

UCNONb3YA npu Heobxo00umocmu CRpAaeoOdYHUKU:
1. Oberster Bundesgerichtshof (USA)
2. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde
(NASA)
Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)
Die Deutsche Bundesbahn
Das Auswirtige Amt
Die Griinen
Gesellschaft mit beschriankter Haftung
(GmbH)

No ok ow

3 CEMECTP
AHTJIMHACKUHA A3BIK

Ha OCHOo6e meKkcma cocmaeobme 06yﬂ3blllelﬁ
mepmunonozultecmtﬁ ciuoeaps
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd
today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor  to a model whose unique
blend of affordability, exhilarating driving
characteristics and everyday usability
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resulted in  sales that exceeded all
expectations.
Given the outstanding performance credentials
of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R
therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 20 litre  DOHC
i-VTEC engine  with  similar  output,
but reworked for greater refinement and
responsiveness thanks to a new balancer shaft and
a drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum
power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable
valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine
architecture. Its exhilarating, high revving nature
is retained, but the switch to high lift, long
duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000
rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just
to the right of the digital speedometer which is
illuminated within this rev range.

HEMEIIKHH SI3BIK
HaA OCHOGe meKcma cocmagbme O8YA3bIUHbLI
mepmuuonozuuecxm? cjioseapsb
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK
Unter ,,Schall“ versteht man mechanische
Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen
horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz
(das heiBBt Schwingungen pro Sekunden). Was
tiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt,
bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition
von Schall und Ultraschall, die auf den Menschen
bezogen ist, wiren manche Tiere nicht
einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméause. Sie horen bis weit in
unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermiuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit,
ohne ja anzustofen: Sie verfiigen liber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze
bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten
Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote
orten und unter sich kommunizieren konnen. Fiir
die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat
als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische
Schwingungen derselben Frequenz um — und
umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in
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der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall
kann man schweilen, bohren, polieren, ldppen,
reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen
sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen
nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele
nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des
Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem
Ultraschallgerét der Zahnsanierung
Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders
angenehm, aber viel rascher und griindlicher als
die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach
Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die
Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen
Stars wird die triib gewordene natiirliche
Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und
abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse
einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es,
Nieren- und Blasensteine so weit zu zertrimmern,
dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden
werden. Spektakuldr sind die bildgebenden
Verfahren der Sonographie. Sie verwenden
Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill.
Hertz. Mit den dazu entwickelten Geriten kann
der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch iiberall
in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender,
in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung
von Intensitdt und Laufzeit des reflektierten
Signals erhdlt man auf dem Bildschirm eine
zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild)
des untersuchten Korperteils.

Bnanertn

- pueMaMu nepeBoja
TEPMHUHOJIOTUYECKOMN
JEKCUKA C HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa Ha PYCCKHUM IO CBOEH
CIIEINAJIbHOCTH;

- YCTHOW Y MUCBMEHHOMN peun
Ha WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE,
MMO3BOJISIOMUMH JTOCTATOYHO
¢BOOOIHO oOmarecs c
HOCHUTEJISIMU SI3BIKA;

- Hopmamu op¢orpaduu,
ophosmuw, JICKCUKH,
rpaMMaTUKA ¥ CTUJIUCTUKU
M3Yy4aeMoro si3bIKa;

- IMpUeMaMH  JIeTaJbHOTO
MMOHUMAaHUS MMMCHMEHHOT'O
COOOIIEHUsI, ayTeHTUYHBIX
TEKCTOB Pa3JUYHBIX CTHJICHU:
nyOJIMITUCTUYECKHE,
Hay4HO-TIOMYJISIPHBIC,
Hay4YHO-TEXHUYECKUE;

2 CEMECTP

AHTJIMHACKUH SA3BIK
Ilepesedume mexcm na pyccKuil A3ulK
1. The comparator incorporates in one unit a pair
of falling sphere viscosimeters one of which is
filled with a certified oil and has a scale calibrated
at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e.
m. f. may be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown
snow weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in
the previous case, but this time it is an a.c. that is
dying away.
5. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends
not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load
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the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the

handie-talkie, one most of you will appreciate is

aiding in TV antenna installation and

maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling

outwards at a speed of about 700 mph.
HEMEILIKHH SI3bIK

Ilepeeeoume  nazeanus  uzodopemenuii. u

oprblmuﬁ U umena ux aemopoe:

1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)

1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)

1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich;

R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1888 Luftreifen (J. Dunlop)

1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)

1953 Batyskaph (A. Piccard)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,

USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
3 CEMECTP
AHIJIMMCKHUMA SI3BIK

Hanuuwiume anHomauurlw K mexKkcmy d)pa'}bl u
eblpasricenus onn AHHOMUPOGAHUA

The difference between science, engineering and
technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific
methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy
requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and
making tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means,
often (but not always) using results and
techniques from science. To achieve some
practical result, technology may touch on many
fields of knowledge, for example, scientific,
engineering, mathematical, linguistic, and
historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and
engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example,




CTpyKTypHBII
3IEMEHT
KOMITETEHIINH

[Inanupyemsblie pe3ysIbTaThl
00yJeHus

OneHouHble CpeacTBa

science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing
tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by
engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists;
the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in
particular have been debated by scientists,
historians, and policymakers in the late 20th
century. Before World War I, for example, in the
United States it was widely considered that
technology was simply "applied science™ and to
fund basic science was to reap technological
results in due time. The support of this philosophy
could be found in the USA postwar treaty on
science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature...
This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model
that technology simply is a result of scientific
research.

HEMEIIUH SI3BIK
Hanuwiume AHHOMAUUi0 K mexkcmy @pazvl u
BbIPAINCCHUA ona AHHOmupoeanus
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
unserem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fir uns ist sie allerdings zur Normalitét
geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings
exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut,
so gibt es mittlerweile fast wdochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen
nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht
mehr iber dem Feuer erwdrmt, sondern auf
hochmodernen  Induktionsherden, die nicht
einmal mehr heil werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.
Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast




CTpyKTypHBII
3IEMEHT
KOMITETEHIINH

[Inanupyemsblie pe3ysIbTaThl
00yJeHus

OneHouHble CpeacTBa

jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der
standige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine
nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu
denen auch Smartphone zéhlen.
SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch,
viel haufiger werden aber Whatsapp Nachrichten
per Internet geschickt. Neben der Kommunikation
kann das Gerét aber auch einiges im Bereich der
Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und
Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem
Smartphone iiberarbeitet werden. Ein
Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben
kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein
Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan konnen auch Apps installiert werden.
Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen
auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich
nicht nur die aktuellsten Videos ansehen, sondern
auch Musik horen. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer
neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird
fiir die Nutzer garantiert nie langweilig.




0) Ilopsinok npoBeneHust NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, OKA3aTeJIH M KPUTEPUH OLIEHKH

JuddepeHnrpoBaHHbId 3a4eT MO TUCIHMILIMHE OCHOBBIBACTCS HA PE3yJIbTaTaxX BBIMOJIHEHHS
UHAUBUAYAJIBHBIX 3aJaHUN CTYyAEHTa MO JaHHOW JUCHMIUIMHE (MPaKTHYECKUE 3aHATHS,
KOHTPOJIbHBIE pabOTHI, TECTHI U IEPEBOJIBI).
®opma IpoBeeHUs 3a4eTa OIpeleNsieTcs IPernoaaBaTeiaeM, BeAyIUM JaHHYI0 JUCLUILINHY,
odopmisiercs B BuAae (OHAA OICHOYHBIX CPEJACTB, BXOAAIIETO B Y4eOHO-METOAMYECKHIMA
KOMIUIEKC TUCLUIUIMHBI, U JOBOAUTCS IO aCIIUPAHTOB Ha IIEPBOM 3aHATHH 10 IUCLUIUIMHE.
B pesynprare mpoBeneHMs 3adeTa Ha OCHOBAaHUM KPUTEPUEB M IIOKa3aTelleldl OLICHUBAHWI,
pa3paboTaHHbIX IpPENoJaBaTeIeM, aCIUPAHTY BBICTABIISIETCS OLEHKA «3a4TE€HO C OLEHKOW» WM
«HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO», KOTOpas 3aHOCUTCS B 3a4E€THYIO BEJOMOCTb M 3aYETHYH0 KHUXKKY
acniupanTa. OCOOEHHOCTBIO ITPOBEACHUS IPOMEKYTOUHON aTTecTalluy B (hopMe 3auera sBIIsIeTCs
BO3MOXXHOCTH ()OPMHUPOBAHUS MUTOTOBOM OIIEHKH 32 JAUCHUIUIMHY IO Pe3yJbTaTaM TEKYIIEro H
PYOEKHOI0 KOHTPOJIAL.

KPUTEPUU OLHEHKH

2 CEMECTP

OTan4HO 1.OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- MaTepHall M3JIOKEH TIPaMOTHO, B OIPEIACICHHOW JIOTMYECKOU
MIOCJIEI0BATEIBHOCTH, TOYHO UCHOIb3YETCS TEPMUHOIOTHS;

- IIOKa3aHO YyMEHHE WJUIIOCTPUPOBAaTh TEOPETHUYECKHE I10JI0KEHUS
KOHKpPETHBIMU ITPUMEpPaMH, IPUMEHATh UX B HOBOM CUTYallUU;

- IPOAEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE PaHEEe M3YUEHHBIX COMYTCTBYIOIIUX
BOIIPOCOB;

- IPAKTUYECKUE 3aJaHUSI BBITIOJHEHBI TPABUIIBHO;

- OTBET CAMOCTOSATEbHBIN, 0€3 HABOJSAIINX BOIPOCOB;

- JIOIYILEHbI OJIHa—/1BE HETOUYHOCTH IIPU OCBELLIEHUN BTOPOCTEIIEHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIISIFOTCS MOCIIE 3aMEYaHUN WM HAaBOJSAIIUX
BOIIPOCOB.

2. ITuceMeHHBIN EpeBO/1 BHIMOIHEH B IOJHOM 00bEME, CTUIIMCTHYECKH
IPaMOTHO C TOYHBIM  TOAOOPOM  aJeKBAaTHBIX  JIEKCMYECKHX
(TEpMUHOJIOTUYECKMX) UM  TpaMMaTHYECKUX CpEACTB  IepeBoja

Hay4YHO-TEXHUYECKON JIUTEepaTyphl. AcnHpaHT JEMOHCTPUPYET
YMEHHME  aHAJIU3UPOBATh, 0000marh W WHTEPHPETUPOBATH
nH(OpMAaLIMIO, U3BIEYEHHYIO M3  HMHOS3BIYHOTO  TEKCTa IO
CIeIUaTbHOCTH

Xopouio 1. OTBeT Ha TEOPETHUYECKUI BOITPOC:

- B M3JIO’KEHUH JIOMYILEHbI HEOOJIbIINE MPOOEIbl, HE HCKa3UBILUE CYTH
COJZIEp’KaHus OTBETA;

- JOIyLIeHbl OJWH—JBAa HEIOYETa IPU OCBEIIEHUH OCHOBHOIO
COJIepKaHus OTBETA, UCIIPABICHHBIE TIOCIIEC 3aMEYaHU IPETIOAaBaTeNs;
- JONyILIeHbl omuOKa WM Oojee JIBYX HEIOYETOB NPHU OCBEIICHUH
BTOPOCTENIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIIAIOTCS MOCIIE 3aMEYaHUs
[IpEenoaaBarels;

2. IlucbMeHHBIM TmepeBOJl BBHINOJIHEH B IOJIHOM OOBEME, HO C
HEOOJNBIIMMH ~ CTWJIMCTHYECKUMH U JIEKCHKO-TPaMMaTUYECKUMU
HETOYHOCTAMH

JIeMOHCTpUpYET YMEHHE aHAIIM3UPOBATh UHOSI3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MIOJJHOM O00BEME MHTEPIPETUPYeT HH(OPMAILUIO, H3BJICUCHHYIO M3
TEKCTa

VYnosnerBoputenbHo | 1. OTBET Ha TEOPETUUECKUNA BOMPOC:
- HEMOJIHO WJIM HEMOCJIE0BATENIbHO PACKPBITO COIEpKaHNE MaTepuaa,




HO TIPOJIEMOHCTPHPOBAHBI 00IT[ee TOHMMaHUE BOTIPOCA;

- AMEJNCHh 3aTPyIHEHUS WIA JOMYIIEHbl OMMUOKHA B OIPEICICHHUH
MOHSTUH, WCIOJb30BAaHUM TEPMHUHOJOTHM, WCIPABICHHBIC IOCIE
HECKOJIbKUX HaBO/JISAIIUX BOIPOCOB;

- IpU HENOJHOM 3HAHUU TEOPETUYECKOTr0 MaTepuajia BbISIBICHA
HeJ0CTaTOYHas CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINA, YMEHUN U HABBIKOB
2.]luceMeHHBI TIEPEBOJl BBHIMIOJHEH HE B TIOJHOM O0BEME H C
HEOONBIIMMHA ~ CTHJIMCTHYECKUMH W JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKUMU
HETOYHOCTAMHU. ACHUPAHT AEMOHCTPUPYET YMEHHE AaHAIM3UPOBATH
WHOS3BIYHBIA  TEKCT, HO YaCTHYHO HCKaXkaeT uH)OpManumio,
W3BJICYECHHYIO U3 TEKCTa

Hey,[[OBJ'IeTBOpI/ITeJIBHO

1. OTBeT Ha TEOPETHUUECKUI BOIIPOC:

- HE PacKpBITO OCHOBHOE CO/IEp)KaHNe YUeOHOTO MaTepuana;

- oOHapy>KeHO HE3HAHHE WM HEeNOHMMaHue Oojblueill niu Haubosee
BaXHOH yacTh y4yeOHOTo MaTepHaa;

- JIONYIIEHbI OIIMOKHK B ONPEIEICHUM MOHATHH, NMPH UCIOIb30BaHUU
TEPMHUHOJIOTHM, KOTOpbIE HE MCIPABIEHBl IIOCIE HECKOJIbKUX
HaBOJSILUX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOIIPOC IOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.]IucbMEHHBII TEepeBOJ BBIIOJHEH HE B IOJIHOM OOBEME U C
OONBIIMMM ~ CTWJIMCTMYECKMMHM U JIEKCHUKO-TPAMMaTHYECKUMH
HETOYHOCTSMHM, BEAYIIMMH K HCKaXCHHUIO TOHUMAaHHS COJAEp KaHUS
MHOSI3BIYHOTO TEKCTAa. ACIHpAHT JOIYCKAeT HapyUIEHHs B aHAJIN3E
MHOSI3bIYHOTO TEKCTa B MPOLIECCE MPOCMOTPOBOIO YTEHHS, UTO TaKXkKe
BeJIeT K UCKaXEHHI0 MH(OPMAIIMK U MOCIIEeI0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS
IIpH OTBETE

KPUTEPUHU OLIEHKH
3 CEMECTP

OT1ian4yHO

1.0T1BeT Ha TEOpPETUYECKUI BOMPOC:

- MaTrepuaql MU3JIOKEH TPaMOTHO, B ONPEAEICHHOM JIOTMYECKOM
MOCJIeI0BATEILHOCTH, TOYHO UCTIOIB3YETCSI TEPMUHOJIOTHSI;

- TIOKa3aHO YMEHHUE WJUIIOCTPUPOBATh TEOPETHUYECKUE MOJIOKEHUS
KOHKPETHBIMH [IPUMEPaMH, IPUMEHATh UX B HOBOM CUTYAallUH;

- POAECMOHCTPUPOBAHO YCBOEHUE PAHEE M3YUEHHBIX COMYTCTBYIOIINX
BOIIPOCOB;

- MPAaKTUYECKUE 3aJaHUSI BHITIOTHEHBI TPABUIIBHO;

- OTBET CaMOCTOSITEIHHBIN, 0€3 HABOIAIIUX BOTIPOCOB;

- TOMYIIEHbI OHA—/IB€ HETOYHOCTU MPHU OCBELIEHUU BTOPOCTENEHHBIX
BOITPOCOB, KOTOPHIE UCIIPABIISIOTCS MOCIIE 3aMEUaHUM WITH HABOISIITNX
BOIIPOCOB.

2. [TucbMeHHBIH TTepeBO/I BBHITIOJIHEH B TIOJITHOM 00BbeME, CTHIIMCTUYECKH
FpaMOTHO C TOYHBIM HOILGOpOM AJCKBATHBIX JICKCUYCCKUX
(TEepMHHOJIOTUYECKUX) W TIpaMMaTHYECKUX CPEICTB  TEpeBojia
Hay4YHO-TEXHUYECKON JIUTEpaTyphl. AcnupaHT JAEMOHCTPUPYET
YyMEHUE  aHaJu3WpoBaTh,  0000m[aTh W  HMHTEPIPETHUPOBATH
nHPOpPMALIMIO,  M3BICUEHHYI0O M3  MHOA3BIYHOTO  TEKCTa IO
CIIENUAJIbHOCTH




Xopouio

1. OTBeT Ha TEOPETHUUECKUI BOITPOC:

- B U3JIOKCHUHN JOIYIICHBI HGGOJIBH_H/IC HpO6€JIbI, HC MCKAa3UBIINEC CYTHU
COJIep>KaHusl OTBETA;

- JOIIymCHbl OAWMH—ABA HCAOYCTA IIpHU OCBCUHICHUHU OCHOBHOI'O
coJiep>KaHusl OTBETa, UCIPaBICHHbIE TIOCTIE 3aMEYaHUs MTPEenojaBaTes;
- JIOMyIICHBI omwuOKa Wiau Oojiee JBYX HEJOUYETOB IPH OCBEIICHUH
BTOPOCTEIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIISAIOTCS MOCIIE 3aMEUYaHUS
IpenojaBaTens;

2. AHHOTalus HamnkcaHa B MOJHOM oO0beMe, HO C HEOOJbIINMHU
CTUWJIMCTUYCCKUMHU U JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUMH HCTOYHOCTAMU
JleMOHCTpHUpYET yMEHHE aHATU3UPOBATh MHOS3BIUHBIN TEKCT, HO HE B
MOJTHOM 00BEME MHTEPIpPETUpyeT HH(OPMAIMIO, H3BJICYCHHYIO W3
TeKcTa

Y,Z[OBJ'IGTBOPI/ITGHBHO

1. OTBeT Ha TEOPETHUUECKUI BOIIPOC:

- HEMOJIHO WJIM HENOCJIE0BaTEIbHO PACKPBITO COAECpKAHUE MaTepuara,
HO MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI 0011Iee TOHUMaHUE BOMPOCa;

- WMEJIUCh 3aTPYAHEHUS WM JIOMYIIEHbl OIIMOKH B OIpPEACIICHUU
MOHATHM, WCIONBb30BAHUM TEPMUHOJOTUH, HCIPABIECHHBIE TOCIE
HECKOJIbKMX HaBO/ISAIIUX BOIPOCOB;

- NPU HEMOJHOM 3HAaHMM TEOPETHUYECKOro Marephalia BbISBICHA
HeJ0CTaTOYHAs CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIMA, YMEHHUI U HABBIKOB
2AHHOTaIUsl HamucaHa HE B TOJHOM OOBEME U C HEOOJBIIMMHU
CTUIMCTUYECKUMU U JIGKCUKO-TPAMMATHYECKUMU  HETOYHOCTSMH.
AcCNHpaHT JEMOHCTPUPYET YMEHHE aHAJIU3UPOBATh HWHOS3BIYHBIN
TEKCT, HO YaCTUYHO UCKaKaeT WH(OpMaInIo, U3BICUCHHYIO U3 TEKCTa

HeynonersopurensHO

1. OTBeT Ha TeOpeTUYECKUIl BONPOC:

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COJ/Iep’KaHNe yueOHOT0o MaTepuana;

- 00HapyXeHO HE3HAHWE WJIM HETIOHMMaHUEe OOJIbIeH WM Hauboiee
BaYKHOM yacTH yueOHOTO MaTepuana;

- JOIIYHUICHBI omuOKu B ONpCaACIICHNHN HOH?[TI/IfI, IIprU HUCIIO0Jb30BaHNN
TEPMUHOJIOTMH, KOTOpble HE HCIpaBIEHbl IOCIE HECKOJIBKHX
HaBOAAIIMUX BOITPOCOB.

- OTBET Ha BOIPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.AHHOTAIIMS HalMCaHa BHITIOTHEH HE B MTOJIHOM 00beMe U C OOTBIITMMH
CTUIUCTUYCCKMMU W JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUMH  HCTOYHOCTAMU,
BEIYIIUMU K HCKOKEHUIO TOHUMAHHS COJEPKAHUS HWHOSI3BIYHOTO
TEKCTa. ACHI/IpaHT JOMMYCKA€T HApYUICHUA B aHAJIN3C HHOA3BIYHOI'O
TEKCTa B IMpoOIecce MPOCMOTPOBOTO UTEHMsI, UYTO TAaKKe BEIEeT K
HNCKaXXCHUIO I/IH(l)OpMaHI/II/I U TIOCTICAOBATCIBHOCTH H3JIOKCHHUA IIPpU
OTBETE.

3AJAHUSA HA 3AYET IO JUCHUITJIMHE

«IMPOPECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MMEPEBOI»

2 CEMECTP

1.Teopemuueckuit gonpoc:
- Uto Takoe peanuu? Jlaiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.
- HazoBute u3BecTHbie BaMm criocoOb! nepeBoaa peanuii U MpuBeIuTe IPUMEPHI IEPEeBO/Ia peanit

CIIocooom
. TPaHCKPUIILIUU




. TPAHCIUTEPALUH

® KaJIbKUPOBAHU
® aHajora
® TOJIKOBaHMU:.

- Jaiite onpenencHue ¢ppaseonorndeckoit equnune. [IpuBenure npuMepsl.

- HasoBure kauecTBa (hpazeosoru3MOB, KOTOpPbIE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH IIPU PACIO3HAHUHU
(pazeonoruzMos B nporuecce nepesoja. [Ipusenure npumeps!.

- Ha3zoBute ocHOBHBIE cIOCOOBI NepeBoAa ppaseosornueckux enunui. /laiite uMm onpezneneHue.
IIpuBenuTe npUMEpSL.

- K kakum tpancdopmanusam npuxoaurcs npulerats npu nepeoge u nodemy? Ilpueaute
IIPUMEpBl KOHKPETU3alluu U FeHepaIn3aliu.

- Yto Takoe JOrnyeckoe pa3BUTHE Kak crocod mepeBogueckoil Tpanchopmanuu? Ilpuseaure
IPUMEPBHL.

- Uro Ttakoe 1enocTHOE mpeoOpa3oBaHME Kak CHoco0 MepeBOIYECKOM TpaHchopManuu?
IIpuBenuTe NpUMEPBI.

- Yro Takoe anToHnMuueckuil nepesoa? [laiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.

- Uro Takoe CTpyKTypHas TpaHcopmauus npu nepeoje? [IpuBenuTte mpuMepsl mepeBoja
aTpUOYTUBHOIN KOHCTPYKIMH TUIA «CYILECTBUTEIbHOE + CYLIECTBUTENIBHOE» U NH(UHUTHBA.

2. ITucomennwlii nepesoo mexcma

AHTJIMACKHUH A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research."” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

HEMELKHM SI3BIK
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitidt geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue



technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem Feuer erwédrmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag l4uft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden aber
Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerét aber
auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erinnert an
wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem Smartphone iiberarbeitet
werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJJAHUA HA 3AYET 1O JUCHUIIJIMHE
«I[TPO®ECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MEPEBO/I»
3 CEMECTP
1. Teopemuueckuit onpoc:
- UTo Takoe aHHOTUPOBaHHUE TEKCTa?
- Kakumu cpencTBamMu MOYKHO BBITIOTHUTH @HHOTAITUIO TeKCTa?
- B uem otnune anHoTtauu ot pedepara?
- HazoBuTe Tpu Tamna aHHOTUPOBAHUS U pePepUPOBAHUS TEKCTA
- [lepeuncnure CTpyKTypHBIE AJIEMEHTHI aHHOTALIUU
- [lepeuncnute CTpyKTypHBIE 2IEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwiume Annomauuto K mexkcny
AHT'JIMACKUH S3bIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different kinds
of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of the
words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or more
of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and
sentence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and
tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objective
questions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written essay
within a limited time period.

The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you
succeed at taking standardized tests:

1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.

2 Relax. Concentrate on doing the best you can.

3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.

4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.



5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMEIKHUH SI3bIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen
iiberwiegend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings
unterschiedlich. Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist
eine wichtige Stiitze der deutschen Wirtschaft und trigt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei.
In Deutschland gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca. 40%.
Die Anzahl der Beschiftigten betrdgt ungefihr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift”, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschiftsmann gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in
Niirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT
erzeugt Glas und Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites
Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas und sie werden bald
zum gewohnlichen Bild unserer Stidte gehdren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Wénde
solches Hauses konnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergldser eines
Wohnhauses miissen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in wiarmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wande aus dem Glas konnen ihre Farbe und die
Lichtdurchldssigkeit dndern, das hingt von der Beleuchtungsstirke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Beliiftung und Heizung konnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig geldst werden.



IMPUJIIOKEHME 3

AHHOTHpOBaHHe TEKCTOB 110 CIIEHUAJTBHOCTH

[Tpu 00yueHNH YTCHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(OPMAIIMIO OPUTHHAIIA B IIEJIOM HIIU 110
4yacTsIM, HEOOXOIMMO TaKXe HaydyuThCS BBIICHATh IVIaBHOE COJEp)KaHHUEe, KpaTKo ero
c(hOopMyIUPOBATH U MPEACTABUTH B IOTUYCCKOM MOCIIEIOBATEILHOCTH. AHHOTHPOBAHUE (OT JIaT.
annotatio — 3ameuanue) u pedepuposanue (ot nmar. refero — coobmamw) — 310 CrOCOOBI
00paboTKy MHPOPMAIIMHA U KOMIIPECCUU TEKCTa. B MX OCHOBE Niekar JBa METOAA MBIIIICHHUS:
aHaNMM3 U CUHTE3. AHAJIM3 HEOOXOAWM, YTOOBI BBIIEIUTH Haubolee IEHHYI0 HH(OpPMALHIO,
OTJICJIUTh BTOPOCTEIICHHBIC CBEJCHHS ¥ JIaHHBIC, U3BIICYb OCHOBHOE COJICP)KAHHUE OpUTHHAIIA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CIEAYeT OCYLIECTBISTh MHpPOLECC €ro CHHTe3a, T.C.
COCIMHATH B JIOTHYECKOE IIeJI0€ TY OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO, KOTOPAas IMOIydyeHa B Pe3ylIbTare
aHANUTUYECKUX omepanuil. Tak MPOUCXOIUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U CO3JACTCS
BTOPUYHBIN TEKCT, COACPIKAIINN OCHOBHYIO CYTh MEPBUYHON MH(GOPMALIUU.

Kak anHOTanus, Tak u pedepar npu3BaHbl IepeaaTh OCHOBHOE COJCpKaHUE HHPOPMAITUH,

UMEIOIIEHCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIBHO 0000IIIEHHOM 1 c)xaTtoM Bue. [lpu
aHHOTHPOBAHUU U pePepUpOBaHUM COOOLIEHNE OCBOOOKIAETCS OT BCETO BTOPOCTEIIEHHOTO,
WIIIOCTPATUBHOT'O, JOIOJHUTEIBHOI0, COXPAHAETCS JIUILb CaMa CyTh coaepkanus. OqHaKo
CyLIEeCTBYET IPUHIUNHATIbHASA Pa3HULIA MEKAY aHHOTauuel u pedeparom.

AHHOTaHI/Iﬂ JIMIIb MEPCUUCIIACT TC BOIMPOCHI, KOTOPLIC OCBCIICHBI B ICPBONCTOYHUKE, HC
pacKkpbiBadg UX COACPIKAHUA.

Pedepat He TOIBKO EPEUUCIISIET BCE ITU BOIIPOCH], HO M COOOIIAET CYHIECTBEHHOE
coJiepKaHue Kaxka0ro u3 Hux. TakuM o0pazom, aHHOTALMA AAaeT TOJIbKO 0OLIee NpeCTaBIeHUE
00 MCTOUHUKE U ABISETCA yKa3aTeaeM Mpu 0TOope MepBOMCTOYHUKOB ISl UTCHUS U
JanpHeimeil HaygyHoi paboThl, pedepaT ke BO MHOTHX CITy4dasiX MOKET BIIOJIHE 3aMEHUTh CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHNe MaTepHalia, OCHOBHbIE BBIBOJIBI.

Hpouecc AHHOTHPOBAHUS U pe(I)epI/IPOBaHI/ISI TEKCTA MEPBUYHOT'O NOKYMCHTA (KHI/IFI/I,
CTaTbHu, MIaTCHTA U T.l'[.) B y‘le6HBIX neJax CJIeayeT MpoBOJAUTL B TPU STalla:

1-if 3Tan — 3TO YTEHHE UCXOAHOTO TEKCTAa U €TO aHAIN3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — C
LEJBIO JIETATbHOT'O TOHUMAaHHsI OCHOBHOTO COJIEpKAaHUS TEKCTa, OCMBICIIEHUS €ro (PaKTHIeCKOi
uHpopMalnu (03HAKOMUTENIBHOE U U3yYarollee YTCHHE).

2-ii 3Tam — 3TO Oornepanru € TCKCTOM IICPBOUCTOYHUKA: TCKCT pa36HBaeT051 Ha OTACJIbHBIC
CMBICJIOBBIC (I)pal“MCHTBI C LIEJIbI0 U3BIICYCHMSI OCHOBHOM U HCOGXOI[HMOﬁ I/IH(I)OpMaI_II/II/I
KaXXJa0Tr0 U3 HUX.

3-# 3Tan — 3TO CBEpPThIBaHME, COKpaIlEHHEe, 0000IeHe, KOMIIPECCHS BbIJICIIEHHON
OCHOBHOMH (hakTor0rnyeckoit nH(popmaruu u opopmieHne Tekcra pedepara B COOTBETCTBUU C
NPUHATON MOJIENbIO pedepara.

CTpyKTypa aHHOTallMU U pedepaTa

W3noxxeHnne matepuana B aHHOTALMU U pedepaTe TOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIYIOIIEM
MOpsIKE:

IIpeameTHas pyopuka. B 5ToM myHKTe Ha3bIBae€TCs 00JIaCTh WU Pa3ziesl 3HaAHUs, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBII WK peepupyemMblii HCTOUHUK.



Tema ucrounuka. OObIYHO TeMa ONPEILIIACTC HAMMEHOBAHUEM UCTOYHHKA JTHO0
dbopmynupyercsi camuM pedepeHTOM.

bubaunorpaguyeckoe onucaHue NepBoUCTOYHUKA. B 3TOil yacTu 3anuceiBaeTcsa Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC aBTOP, 3arjlaBUC KHUI'U UJIK XXYpHaJid, U3 KOTOPOIr'O B3AT TCKCT,
HU3JaTCIbCTBO, MCCTO U BPCMA U3AAHUA. 3areM 3TH ke JAaHHBIC JAaKOTCA B IICPCBOAC HA
PYCCKHH SI3BIK.

I'nmaBHast MBICJIb AHHOTHUPYEMOI'0 MaTE€pHaJia.

C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHaja B BU/e IJIaHA. 31eCh I0CIIeI0BaTeIbHO
HEepPEeUYHCISIIOTCS BCE 3aTPOHYTHIE B HCTOYHUKE BOIPOCHI (TJIaBBI, pa3/ieibl, naparpadsl,
ab3arpl).

Kputnueckas oneHka nepBoMCTOYHNKA. JTa pyOpHKa MOXKET COAEPIKATHCS HE B
Ka)KI0W aHHOTAIIUU.

O0beM aHHOTAIMK 3aBHCUT OT 00beMa MEPBOMCTOYHHUKA M OT TOT'O, CKOJIBKO OCHOBHBIX
IYHKTOB IJIaHa MOTYT OBbITh B HEM BbIiesieHbI. [Ipu 3TOM 6-8 npeaioxeHuii B yaeOHO#
AQHHOTALIMH, XapaKTEPU3YIOLUe NPEAMETHYIO PYOPUKY, TEMY UCTOYHHKA, €TO
Ooubmmorpaduueckoe OnMcaHue U IIABHYIO MBICIh, SIBISIFOTCS €€ 00s3aTeIbHBIMU
KOMITOHCHTaMH, a CaM TCKCT aHHOTAallUXW HC NOJIKCH MPECBLIIATH, KaK IIPaBUIIO, 500 3HaKOB.

CTpykTypa pedepara B 3HAUNTEIHHON CTENICHN HATIOMHUHAET CTPYKTYPY aHHOTAITHH.
Pedepat coxpansier Bce myHKThI aHHOTaMK. OfHaKO aBTOp pedepara He OrPaHUINBACTCS
MIPOCTBIM MIEPEUNCIIEHUEM 3aTPOHYTHIX B HICTOUHUKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT €ro coJaepKaHue
(pakTonornyeckyro HHPOPMAIIKIO) B MOCIEAOBATEILHOCTH TTEPBOMCTOYHHUKA T10 TJIaBaM,
paszenam, naparpadam, adb3anam, COnpoBOXk/1asi UX BEIBOJAAMHU aBTOpa pedeprupyeMoro
UCTOYHHKA U CBOUMHM KOMMEHTapusaMu. B pedepar BkiIrodaroTcs, Kak npaBuiio, (parMeHThl
U3 MIEPBOUCTOYHMKA. DTO 00001IeHHS ¥ (POPMYTHPOBKHU U3 IEPBUYHOTO JJOKYMEHTA, KOTOPbIE
B TOTOBOM BHJI€ NTEPEHOCATCA B pedepaT (LUTHPYIOTCA).

Taxum o0pazom, pedepat coaepKUT cJeqyOHe JONOJTHATEIbHbIC IIYHKTHI:
Kpartkoe usjioxkenune coaepraHus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy marepualy.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHBbIH 10 JaHHOH CTPYKTYpe pedepar CBUAETENCTBYET O TIIATEIILHOM U3yUeHUU
MEPBOUCTOYHUKA U MOXKET 3aMEHUTH €T0 MIPH U3YYCHUU OMUCAHHOU B HEM MpoOsieMbl. O0beM
pedepata He nowkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.



